PRENUMERATA we LWOWIE
Rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCIJI:
Wm wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zlr;
&b cnt. potrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalniec 4 zir. 40 cnt.

WYDZIAL MEDYCZNY

WE LWOWIE.

Dzi¢ki energicznemu wystapieniu posta Ot-
tona Hausnera i poparcia go ze strony jego ko-
legi , Euzebiusza Czerkawskiego, doczeka si¢
moze w koncu Lwéw ustanowienia medycznego
wydzialu przy istniejacym w nim uniwersytecie.
Powiadamy: moze si¢ doczeka, wykonanie bo-
wiem uchwaly izby zalezy od tylu warunkoéw,
od tak bardzo wielu okolicznoS$ci, Ze ministerjum
moze znowu uzna za wlasciwe cala te sprawe
odlozyé¢ ad acta.

BadZz co badZz p. Hausner zashuzyl sie¢ kra-
jowi znakomicie, Lwowowi za$§ sowicie wyplacil
si¢ za przyznane mu obywatelstwo. Odtad imie¢
p. Hausnera musi by¢ zwiazanem na zawsze
z istnieniem medycznego wydzialu we Lwowie.
Nie pierwsze to jego wystapienie w tej sprawie,
przed czterma laty on takze gléwnie przeparl
ja w galicyjskim sejmie, gdzie znalazla si¢ ko-
terja, silnie sprzeciwiajaca si¢ projektowi me-
dycznego wydzialu we Lwowie.

Zapyta kto moze, jaka korzy$¢ z medycz-
nego wydzialu dla kraju? Po odpowiedZ na to
pytanie odsylamy ciekawych do gruntownie na-
pisanej broszury przed czterma laty przez pro-
fesora krakowskiego uniwersytetu, Piotrowskie-
go; w niej znajda szczegélowo wyprowadzone
i na statystycznych danych oparte wszystkie ko-
rzy$ci, jakich mozna i potrzeba spodziewaé sie
dla Galicji z ustanowienia medycznego wydzialu
przy lwowskim uniwersytecie

Pomijajac wiec kwestje korzySci
chnych, dotkniemy tu kilku stowy te ich strone,
ktora si¢ odnosi wprost do samegoz uniwersy-
tetu. Ot6z $mialo mozna twierdzi¢, Ze na urza-
dzsniu w uniwersytecie Iwowskim medycznego
wydzialu ogromnie wygrywa cala ksztalcaca sie
w nim mlodziez, a to pod tym wzgledem, ze
przed ich umyslem odkrywa si¢ obszerniejszy ho-
ryzont wiedzy, Zze pozbeda si¢ tego zimnego pe-
danckiego zapatrywania si¢ na wszystko, jaki
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si¢ wyrabia u ludzi, -wylacznie jedna rzecza za-
jetych i w jednej zamknietej sferze ciagle sie
obracajacych, gdyz przez samo stykanie sie
z adeptami medycyny nabe¢da mimowolnie pewnej
wszechstronno$ci w pojmowaniu rzeczy czy to
praktycznych, czy teoretycznych. Nikt bowiem
zaprzeczy¢ nie moze, ze pod wplywem wymiany
poje¢ wyrabia sie¢ w takich instytucjach pewna
umyslowa atmosfera, silnie oddzialywujaca na
wszystkich, co w tej atmosferze Zzyja, a to nie
tylko na mlodziez, ktérej wrazliwy umyst wply-
wom tym oprze¢ si¢ nie umie, ale nawet na pro-
fesorow, ktoérzy acz powoli, niemniej wszakze
przystosowuja sie do niej w mniejszym lub wie-
kszym stopniu.

Jest jeszcze inna korzy$¢ medycznego wy-
dzialu. W obec wszystkich nauk, medycyna jedna
posiada ten przywilej, Ze wolno jej bezkarnie, bez
rozbudzania przeciwko sobie bogobojnej niecheci,
postepowaé krok w krok za rozwojem o$wiaty
powszechnej, przyjmowac teorje jakie uzna za do-
bre, chociazby to byl Darwinizm i pozytywizm.
Otéz z tego przywileju nie zaniedbuje ona ko-
rzysta¢ i dlatego sluzy na kazdym uniwersytecie
za naturalny przewodnik, za pomoca ktérego
zasady powszechnego postepu wkraczaja po vvoli
na wszystkie wydzialy, zmuszajac je jezeli nie
do zupelnej reformy swych wykladow, to przy-
najmniej do tolerancji, do traktowania spornych
spos6b naukowy, a na razie do wie-
kszej wszchstronnos$ci, do ogladania si¢ na to,
co gdzie indziej si¢ naucza i do liczenia si¢
w swych wykladach z poje¢ciami, ktérych pomijaé
nie moze, bo staly sie juz wlasnos$cia wszystkich.

Juz te czeSciowe tylko korzys$ci, rozwazane
w stosunku do samego uniwersytetu Iwowskiego,
daja nam poznaé, jak potrzebnym jest wydzial
medyczny i jak zbawiennie oddziala¢ on musi
na kierunek os$wiaty w calym kraju. A céz juz
moéwi¢ o innych korzySciach wynikajacych z ule-
pszenia si¢ sanitarnych stosunkéow kraju!.. Pro-
fesor Piotrowski wykazuje to w swej broszurze
dokladnie, z fachowa znajomoS$cia rzeczy.
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Do domu baronostwa Pogromskich, zwa-
nego przez stuzbg patacem, cho¢ tego tytulu
nie akceptowata Warszawa, doszla juz wiesc¢
powigkszona potwornie o nieszczesciu, jakie
si¢ przytrafilo paniczowi.

Ow kulejacy stuga, co pana opuscit

w nieszcze$ciu, uszediszy kawalek drogi na-
potkat prozna dorozke, wsiadt do niej i przy-
jechat co predzej do patacu, azeby gorliwoscia
bez,pieczng wynagrodzi¢ i naprawi¢ zaniedbanie
w niebezpieczenstwie.

— Mtody pan baron si¢ pottukt!... miody
pan baron poraniony!... mtody pan baron si¢
zabit!...—zagrzmiato w jednej chwili po jego
przyjezdzie na wszystkich pigtrach i po wszy-
stkich pokojach domu baronostwa.

Na sam odglos tej wiesci, nie czekajac
dalszych szczeg6tow, baronowa zemdlala, ba-
ronéwna gto$nym placzem wybuchta, a stary
baron Zygmunt, jedyny cztowiek, co w catym
domu przytomnos§é zachowal, wszystka stuzbe
po doktorow porozpedzal.

W kilka chwil potem przyjechal pierwszy

konsyljarz, — tego zarekwirowano do baro-
nowej.

W pig¢ minut jeszcze przyjechato dwoch
drugich — jednemu z nich powierzono uspo-

kajanie baronéwnej, z drugim pan baron po-
spieszyt do dorozki, ktéora przyjechat dezerter
z miejsca katastrofy, aby si¢ udac¢ bezzwlocznie
na widowni¢ nieszczg$cia.

Wychodzili wtasnie z bramy we trzech,
gdy baron Narcyz wysiadal z amerykanki
lekki, szczesliwy 1 caly.
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Baron Zygmunt Pogromski szczgsliwy,
jakby zmartwychwstatego syna zobaczyl, przy-
jat go w swoje objecia, wotlajac:

— Zyjesz Narcyzie!...

— Zyje ojcze, zyje!... Temu panu zaw-
dzigczam zycie... Walczylem z niebezpieczen-
stwem jak bohater, jak lew, jak prawd/iwy
baron... gdyby jednak nie ten pan, na nicby
si¢ nie przydaly moje wysilenia... Temu panu
ojcze podzigkuj, ze mnie masz jeszcze.

Stary baron spojrzal na Rzewnickiego.
Niewielkie drgnienie ragk $wiadczylo, ze je in-
stynktownie chcial do niego wyciagnaé. Ale
niebezpieczenstwo przemingto, nie bylo racji
si¢ rozczulaé¢ na podzigki bez rozwazenia, czy
byto do kogo. Zwréci! wigc na syna pytajace
spojrzenie.

— Ten pan... jakze mam...

— Pan Emil Rzewnicki, ojcze kochany,
nieoceniony cztowiek, prawdziwy dzentelman...

po rycersku si¢ znalazt... usciskaj go ojcze...
ja biegne do mamy, do Nini...
Po tern przedstawieniu dopiero baron

Pogromski raczyl wyciagnaé swa prawice do
wybawcy swojego syna i u$cisnat go serdecz-
nie, tern serdeczniej, ze sobie przypomniatl
nagle, iz jedna z sidstr ciotecznych jego zony
byla za Rzewnickiem, czlowiekiem bogatym,
0 krwi nieposzlakowanie czystej.

— Dzigkuj¢ panu — powtarzal — ojcow-
skiem sercem dzigkuje panu.

Nagle go wida¢ opanowalo wzruszenie,
bo na razie na jedno slowo wigcej zdobyc
si¢ nie mogt, a glos jego drzal i stabnatl

— Panie baronie — odrzekt Rzewnicki —
wdzigczny jestem przypadkowi za to, ze mi
pozwolit odda¢ przystuge panskiemu
ktory jednak jestem przekonany, nawet
mojej pomocy bylby pokonat niebezpieczenstwo
1 wyszedt cato z przygody.

— Ojcowskiem sercem dziekuje — po-
wtorzyt razjeszcze baron—pozwo6l pan jednak
do salonu...

Synowi,
bez

— Przepraszam, panie baronie, inne obo-
wiazki... — bronit si¢ Emil.

Baron go ciagnat delikatnie za rgke.

— Nie puszcze¢ pana, dopdki nie spocz-
niesz 1 blizej si¢ z nami nie poznasz... proszg...
prosz¢... koniecznie, panie... nie ucieka si¢ od
ludzi, ktérym si¢ wyswiadczyto dobrodziejstwo.

Rzewnicki przymuszony poszedt. W chwilg
potem ukazal si¢ w salonie baron Narcyz,
prowadzac z soba barondwng¢ Ning, zaledwie
utulong z ptaczu. Niedlugo i baronowa ochto-
nawszy z wzruszen, przybyta, aby podzigkowacd
wybawcy jedynaka. Emil obsypany
podziekowaniami i wynurzeniami wdzigcznoS$ci,
migszat si¢ 1 nie wiedzial prawie co poczaé,
dopdéki go nie wyprowadzit z klopotu Narcyz
rozpoczynajac opowiadac bezczelnie przesadzona
o swem bohaterstwie historja.

Wylewy uczué i podzigk mieszaly naszego
bohatera, zdawatlo mu si¢ na chwile, ze si¢
nagle znalazt w Swiecie serca, w ktorym placa
uczuciem za przystugi. Ubarwione klamstwami
opowiadanie Narcyza przypomnialo mu, ze si¢
znajdowal tylko w krainie pozoru. Ochtodt
wigc nagle, oprzytomnial i nie migszat si¢ juz
wigcej, pilnujac tylko miejsc, wr ktérych wy-
padato przerwaé¢ opowiadajacemu i prosi¢ go
grzecznie, zeby nie podnosit do rozmiardéw
wielkiego czynu, wyswiadczonej sobie drobnej
przystugi.

swego
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Przerwy te naturalnie wywolywaty nowe
podzigki i nowe wynurzenia wdzi¢gcznosci, a po

nich Narcyz jeszcze wyzej podnosil swoje
i Emilowe bohaterstwo.
Skonczyto si¢ opowiadanie. Rzewnicki

Nie puszczono go jednak
bez nowego potoku powinszowali i dzigkczy-
nien. Najmniej w nich hojnym byl ojciec, naj-
obfitsza matka, baron Narcyz nie widziat
potrzeby bardzo dzickowaé, skoro czyn Rzew-
nickiego a przy okazji swo6j, do heroizmu
podnie§¢ mu si¢ udato; barondéwna uwielbiata
poswigcenie Emila, i po kilkakro¢ drobna swa
ragczka Sciskala jego reke¢ na znak podzigki.

Na odchodnem baronowa znalazta spo-
sobnos$¢ zapytac:

— Wszak pan jest krewnym pana Ma-
rjana Rzewnickiego z Rumianek w Lipnow-
skiem?...

wziatl za kapelusz.

— Dalekim pani — odrzekt Emil —
moéj ojciec byt stryjecznym Dbratem Kryspina
Rzewnickiego, ojca pana Marjana.

— A za panem Marjanem jest moja cio-
teczna siostra, z domu hrabianka Mirska.

— Jestesmy wiec z panem skoligaceni,
panie Rzewnicki — wtracita z mitym us$mie-

chem barondéwna Nina.

— Wielki to dla mnie zaszczyt, pani —
odpowiedziatl klaniajac si¢ grzecznie nasz bo-
hater.

— 1 spodziewamy si¢ — zakonczyla ba-
ronowa — ze pan nie zapomnisz, iz dom
nasz zawsze dla niego otwarty.

Tem napomnieniem zakofczylo si¢ poze-
gnanie.
Wyszedlszy na wulice i oddaliwszy sig

o kilkadziesiat krokéw, Rzewnicki przystanat,

zdjat kapelusz, otarl pot z czota, uSmiechngt
si¢ 1 rzekt do siebie:

— Ot6z bylem w opatach!... Ciekawym
jakie porobiliby miny, gdybym im tak po-

wiedziat, ze jestem... kupczykiem?

W godzing potem, wchodzgc do kosciota,
gdzie co Niedziela bywata Natalja z matka,
nie mys$lat juz wcale o swoim bohaterskim
czynie, o ocalonym baronie Narcyzie, 0 sSwej
bardzo dalekiej ale niemniej przeto zaszczytnej
koligacji z znakomitemi rodami barondéw Po-
gromskich i hrabiow Mirskich, o
barondwnie, co tak ochoczo swoja
dotykata jego palcow, o powaznym baronie
co mu ojcowskiem sercem dzigkowal i o domu
zwanym patacem, ktorego progi zawsze dla
niego otwarte by¢ miaty - myslat tylko o tej,
co od pierwszego ujrzenia wylacznie mysla
jego zawladneta, o rozmarzonej dziewczynie,
ktorg pokochatl bez nadziei.

pigcknej
raczka

Naturalnie, ze ani tego dnia, ani nastgp-
nych nie pomyslat o wstgpowaniu w progi
patacu, do ktorego przypadek wprowadzit go
na chwile.

W domu baronostwa jednak mnie zapo-
mniano o nim. Baronowa tegoz dnia jeszcze
napisata w Lipnowskie do Rumianek, pragnac
zasiggna¢ wieSci o kuzynie mg¢za swojej siostry
ciotecznej; barondéwna Nina wspominata go
dosy¢ czesto, nazywajac:
ja nawet Narcyz prze$ladowat cokolwiek, a ba-
ron Zygmunt dal surowe napomnienie synowi,
ze roztrzepany, gdyz mnawet o mieszkaniu
Rzewnickiego si¢ nie dowiedziat.

— Wypadatoby przeciez rewizytowaé go,

Lkuzynkiem", za co

a ten obowigzek cigzyl na tobie... inaczej nie
wypada mu przyjscé.

— Eh ! prosz¢ ojca,
si¢ mtody baron —

mata rzecz—uspra-
wiedliwiat bylem tak
wzruszony, zem o tem nie mogt pamigtac —
rozpytam si¢ migdzy znajomymi to si¢ dowiem
gdzie go szukaé, a gdybym si¢ nawet nie
dowiedzial, to i tak przyjdzie.

— Jakto?... nie zna form towarzyskich?

— Gdzietam nie zna ojcze! zna je wy-
bornie, tylko je trochg¢ lekcewazy. Wystaw
sobie ojciec, ten cztowiek jest tak oryginalnym,
ze sobie nic z tego nie robi, ze powozi¢ nie
To drugi tom hrabiego Gustawa, co
chociaz to wcale

umie...
si¢ upart nosi¢ calg brode,
nie arystokratycznie nosi¢ cala brode...

Dziato si¢ to przed dwudziestu moze laty,
obecnie pod tym wzgledem odmienily si¢ po-
jecia.

— Hrabiemu Gustawowi to ujdzie... ma
majatek 1 tytul, a nadto prawi glos$no, ze si¢
zeni¢ nie mys$li, zeby nie rozpolawia¢ fortuny
rodowej... takim ludziom wypada mie¢ swoje
fantazje. Co innego ten pan Rzewnicki, ktory
tylko na zasadzie przyzwoitego nazwiska moze
bywaé¢ w salonach 1 watpie¢ czy ma bardzo
znaczny majatek, jak jego kuzyn w Lipnow-
skiem. Tacy mtodzi ludzie powinni si¢ szano-
waé i nie pozwala¢ sobie odstgpien od praw
przyjetych w wielkim $wiecie. Ty mnawet,
kochany Narcyzie, powinienby$
zamiejskie wycieczki porzucié...

te dziwaczne

— O ! mo6j ojcze, juz ja wigce] za mia-
sto nie pojade., chyba z Rzewnickim... nie
mam ochoty narazaé zycia.

— A wigc odszuka) Rzewnickiego, gdyz
nie wypada zeby$Smy si¢ okazali niewdzigcz-
nymi i zapomnieli o tem co dla nas zrobit.

W parge dni potem oddzielnie baronowa
a oddzielnie baronéwna, o toz samo upominaty
Narcyza.

Byto to skutkiem odpowiedzi jaka nade-
szta na list pisany do Rumianek. Donoszono
w niej, ze ojciec meza hrabianki Mirskiej,
siostry baronowej, mial dwoch braci
Obaj

ciotecznej
stryjecznych, kazdego po innym stryju.
oni nie zostawali w zadnych prawie z dzie-
dzicem Rumianek stosunkach. Jeden =z nich
w ciggu zycia podupadt bardzo, ozenil sig
z mieszczankg 1 gdzieS na malej dzierzawie
juz do$¢ dawno zycia dokonal, nie pozosta-
wiwszy po sobie podobno zadnego potomstwa.
Drugi mial byé¢ wielkim dziwakiem, odludkiem,
w stosunki z familja wchodzi¢ nie chcial,
dzieci wychowywatl po swojemu i gdzie§ po-
umieszczal po $wiecie, tak ze wieS¢ o nich
do Rumianek nie doszta, wiedziano tylko, ze
byt bardzo bogaty i zadnym mezaljansem si¢
nie splamil; owszem byt przez zone¢ skoliga-
cony z Dbardzo domami. Przed
$miercig, ktora nastgpita oSm czy dziewigé tat
temu, posprzedawal wszystko co miat i dzie-
ciom pozostawal tylko kapitaly. Dalszych o tej
linji swego rodu wiadomo$ci Rumianki nie
posiadaty.

Naturalnie, ze z takich wiadomoS$ci pani
panna Nina na wspo6lnej konfe-
rencji wywnioskowaly, ze Emil musial by¢
synem owego Rzewnickiego dziwaka. Wnio-
sek podobny byl nawret dosyé stlusznym, skoro
wedtug nadestanego raportu, linja podupadtia
i skoligacona z mieszczanami, miala juz zu-
petnie wygasnagé. Skutkiem takiego wniosku

Swietnemi

baronowa i



obie uznaly za stosowne
zeby si¢ koniecznie o swoim wybawcy wy-
wiedzial.

— On powinien
naszego domu, Narcyzie
autrement on nous appelerait incjrats... winnismy
mu otworzy¢ salony, ktore ojciec jego przez
dziwactwo dlan zamknal, a do ktérych wstep
mu si¢ nalezy...

Baronéwna wprost o
oskarzata swojego brata.

Nie potrzeba byto tych podniet, Narcy-
zowi samemu Emil najbardziej byl potrzebnym.
Byt on zywerrf $wiadectwem mniemanej od-
wagi okazanej przez mlodego barona w nie-
bezpieczenstwiec. O tej swojej odwadze Narcyz
opowiadal kazdemu kto mial uszy godne stu-
chania powiesci o baronowskich przygodach.
Nieraz jednakze widzial on moze tez zda-
walo mu si¢ tylko — ze na ustach osoéb,
ktorym powtarzal swa historjg, blakat si¢
jakis uSmiech powatpiewania czy tez otwartej
niewiary. Potrzeba mu bylto $wiadka, ktoryby
jego bohaterstwo uprawdopodobnit. Na takiego
$wiadka nieocenionym byt Rzewnicki, miatl
bowiem tyle taktu, Ze niczemu nie przeczyl,
a jesli protestowal przeciw wielkosci wtasnego

napominaé¢ Narcyza,

by¢ stalym gosciem
mowita baronowa —

niewdzigcznosé

poswiecenia, czynit to w sposob bardzo deli-
katny, nie kompromitujacy wcale barona Nar-
cyza, podaniem w watpliwos¢ jakiegokolwiek
szczegolu z jego opowiadan.

To tez jak inni myS$la 1 pracuja nad
rozwigzaniem najwazniejszych zagadnien zycia,
nad wynalazkiem funduszu na komorne lub
drogi do wyzszej posady, tak baron Narcyz
myslat i pracowl nad wynalezieniem Emila.

A bylo to bynajmniej nie tatw® zadanie:

Za owych czaséw, cho¢ epoka, w ktorej sig
dzieje nasza powie$¢ jest epoka nie tak dawna,
nie znano jeszcze biura adresowego, dla wszy-
stkich za§ os6b, z ktéoremi baron Narcyz
moégt rozmawia¢ o swym whpadku, Rzewnicki
byl iksem. Nadto nie wypadato mu wprost
dopytywaé si¢ o niego, jako o czlowieka,
ktory juz raz przestapil progi domu barono-
stwh, o ktorym =zztem coskolwiek wigcej
wiedzie¢ nalezalo, niz wiedziano.

Wszystko to utrudniato poszukiwanie.

Pozostawaly tylko dwie nadzieje odszu-
kania wkbawcy. Jedna whtta, ze sam przyjdzie
drugi raz, druga niepewna ze go bedzie mo-
zna gdzie spotkac.

Ale Rzewnicki co go
jeszcze wyzej w pojeciach baronowskiego
domu stawiato, gdyz bylo dowodem, jak mo-
wiono, ze znal swa godno$¢, czyli jak si¢ to
technicznie nazywa, ze na rewizyt¢ polowal.
Spotka¢ go za$ na ulicy mtody baron nie
mogl, choé”pragnat. Przypadek na ktory li-
czyl, spozniat si¢ z oddaniem mu ustugi, jakiej
sic po nim spodziewat.

Tak uplyneto poltora tygodnia.

nie przychodzit,

V.

WspomnieliSmy przypadkiem hrabiego
Gustawa ktory byl tak dalece oryginalnym,
ze nosit cata brodeg, chociaz to bylo niezbyt
arystokratycznie. Interes naszej powie$ci wy-
maga, zebySmy si¢ postarali o zaszczyt
brania blizszej] znajomos$ci z jego osoba. Czy-

za-

nimy to z calem przejeciem si¢ uczuciem
wielkosci tego zaszczytu, przybrani we frak
ostatniej mody 1 rekawiczki nieskazonej czy-
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stosci. Uwolni¢ si¢ nie mozemy od tej formy,
bo nikt z tych co si¢ zaznajamiaja z hrabig
Gustawem, uwolni¢ si¢ od niej nie mySslal,
jakkolwiek hrabia Gustaw w oryginalnosci
swosej wyraznie o$wiadczal, ze do form tego
rodzaju najmniejszej nie przywigzuje wagi,
i z tego tytulu wzgledem tych co w7 obec
niego praw etykiety si¢ trzymali, z pod jej
przepisOw si¢ emancypowat.

Hrabia Gustaw, fils cadet, znakomitej
rodziny, byl cztowiekiem postgpowym w ca-
lem znaczeniu tego wyrazu. Wchodzil w sto-
sunki, nawet do$¢ poufate i zazylte 2z ludzmi,
co si¢ otwarcie przyznawali do niskiego po-
chodzenia : zycie prowadzil zupelnie nie pan-
skie, czgsciej sie pokazywal na ulicy niz
w salonie, cze$ciej piechota niz w powozie.
Byl uwazany za protektora literatury i sztuki,
cho¢ ksigzek, obrazéw 1 posagéw7nie kupowat
i nie studjowat, lecz. za to Ilubit w $niadan-
nych godzinach, najczg$ciej w oddzielnym po-
koiku jakiego renomowanego sktadu
skich delikatesow, otaczaé si¢ literatami i ar-
tystami, studiujac z ich ust wlasnych, opo-
wiadania o tern co napisali albo whkkonali
pedzlem czy diutem. Zapalony wielbiciel pig-
kna, przenosil lednak oryginalne dziela natury,
mitem spojrzeniem btyskajace oczy i tchnace
zyciem a u$miechem przybrane twarzyczki, nad
ptocienne albo kamienne kopje mistrzow,
zwlaszcza tez mistrzow domorostych. Byl pra-
wdziwie pigknym mezczyzng, a z brodag tak
mu bylo do twarzy, Ze jej zwyczajom swojej
sfery poswigci¢ nie chciat; byt bogatym, po-
siadal to co nazywaja wychowaniem §wietnem,
a w dodatku szczegodlng zdolnos¢ przybierania
w rozmowie z kobietami takiego tonu, jaki
dla kazdej za najwlasciwszy do oddzialania na
jej wyobrazni¢ uwazal, prawdziwy talent od-
gadywania dréog wiodacych najpredzej i naj-
latwiej do serc i do glowek niewiescich. Przy
tych przymiotach nic dziwnego ze mu nigdy
nie brakowato podbojow, ze je miat we wszy-
stkich sferach i ze zepsuty niemi coraz innych
szukal, co mu nareszcie wyrobito opinja naj-
niestalszego pod stoncem hrabiego.

W rodzinie, w domach z rodzina
krewnionych i w ogole w catym wielkim
$wiecie, wybaczano hrabiemu Gustawowi brode¢
i nie miano mu pa zle jego znajomos$ci i sto-
sunkdéw, nie zawsze ostroznie dobieranych
i zawigzywanych cze¢stokro¢ bez zajrzenia do
herbarzy: gniazd rycerstwa i tym podobnych

zamor-

spo-

studlooKow.

Ta tolerancja miala swoja wazna przy-
czyng.

Hrabia Gustaw nim stal si¢ popularnym,
nim si¢ zdemokratyzowat, ztozyt wprzéod na
oltarzu zasady wprost przeciwnej, na oltarzu
doktryny rodowej, ofiar¢ dowodzaca wielkosci
poswigcenia, do jakiego w imi¢ idei byt zdolny.
Zobowiazal si¢ najuroczysciej jak tylko byto
mozna, ze nigdy nie pomys$li o uwiecznieniu
przez malzenstwo mtodszej linji swojego rodu,
$lubowat celibat dozgonny, aby nie rozpola-
wia¢ fortuny, ktora takiego blasku dodawala
jego nazwisku. Jako wuroczysty dowod szcze-
rosci swych intencji, azeby da¢ niejako zaktad
i gwarancja, ze postanowienia nie zmieni, wy-
rzekl si¢ nawet osobistego zarzadu czegscia for-
tuny jaka nan przypadta, oddal ja calg w ad-
ministracj¢ starszemu bratu, ktory sam lub
przez swoje potomstwo mial ja odziedziczy¢

po jego $mierci, i poprzestawal na ustanowio-
nej raz na zawsze sumie dochodu, do wy-
sokosci ktorej z calg skrupulatnoscia potrzeby
swoje ograniczal.

Zdawaloby si¢, ze po takim czynie, do-
wodzacym w hrabi Gustawie najglebszego
przejecia si¢ ideg kastowos$ci i nieztomnej woli
sluzenia tej idei, nawet poswigcaniem praw
i widokoéw osobistych, slowa i maniery, kto-
remi gldwnie, a nawet niemal wylacznie, obja-
wiala si¢ jego popularno$¢, oceniane begda bar-
dzo surowo w sferach u ktoérych za popu-
larno$cia gonit. Tak jednakze nie byto. Hra-
biego Gustawa bynajmniej nie zdepopularyzo-
walo to. ze =zasadom wprost przeciwnym
wzgledem tych jakie pragnal zeby mu przy-
pisywano, ofiarg swej fortuny zbudowal Swig-
tyni¢ 1 jak kobiety za najniestalszego tak
me¢zezyzni, z ktorymi zyl, mieli go za najpo-
pularniejszego hrabiego, o jakim kiedykolwiek
styszano. Ani jednej ani drugiej z tych jego
zalet czy przywar niktby si¢ nie o$mielil na-
zywaé¢ lub uwazaé¢ za pozorng, a nawet czy-
telniczki nasze, ktéore moze co do poje¢ so-
cjalnych hrabiego Gustawa nie dowierzaja mu
cokolwiek, o niestalo$ci jego nie watpia za-
pewne. Mogliby$Smy te watpliwos$ci rozproszy¢
jednem niewielkiem zapytaniem : czy mozna
sadzi¢ o staloSci albo niestalosci czlowieka,
ktory nigdy nie kochal i nigdy juz podobno
kocha¢ nie bedzie, chociaz mial kochanek tu-
zinami?... wolimy jednak nie poruszaé tej
kwestji nieco drazliwej i pozostawi¢ hrabiemu
Gustawowi opinje, jaka si¢ cieszyl (bo ze si¢
nig nie smucil, to pewna).

Prawda* ze tolerancja, jaka postgpowanie
hrabiego Gustawa spotykato w sferach ary-
stokratycznych nie szta tak daleko, zeby na-
czelnicy utytulowanych rodow stawiali go za-
przyktad do nasladowania swoim dorastajacym
i dorostym synom. Owszem, nieraz zdarzato
si¢, ze ojciec hrabia mowil do hrabiego syna
jak baron Zygmunt Pogromski do barona
Narcyza :

— Tlu ne dois
djustave... il s encanaille...

A w tem dosadnem wyrazeniu Tils enca~
naille? malowato si¢ cale oburzenie, jakiem
podobne odstgpowanie od form przyjetych
przejmowaé¢ musi ludzi lepiej urodzonych niz
inni, nawet wtedy, gdy si¢ go dopuszczaja ci,
co do tego heroiczng ofiarag nabyli prawa.

To tez baron Narcyz, mimo to ze bar-
dzo lubit Gustawa i czut jaki§ instynktowny
pociag do jego sposobu zycia, dosy¢ rzadkie
mial z nim stosunki, i przez cale podttora ty-
godnia od owej przygody nie mial sposobnosci
wlasnoustnie opowiedzie¢ mu o wypadku,
w ktorym tak zaszczytna i chlubng a peing
niebezpieczenstw odegrat rolg.

W owym czasie, kiedy wypadek pod
Wilanowem rozwigzywat tak predko urwEne
stosunki barona Narcyza z Emilem, w sercu,
a moéwiac wlasciwiej w budzecie domowym
hrabiego Gustawa zawakowata pewna, dosy¢
sowicie optacana, a przez pigkna kobiete tylko
zaja¢ si¢ mogaca posada.

Poniewaz nie piszemy dziejow ekono-
miczno - serdecznych demokraty hrabiego, nie
do nas wiec nalezy opowiadaé jakim sposobem
przyszto do tego wakansu, dosyé¢, ze od pe-
wnego czasu hrabia Gustaw nie mial gdzie,
a raczej nie miat z kim przepgdza¢ wieczorow,

-pas imitcr ce vaurien de



ktorych w ogodle nie lubit poswiecaé swoim
znajomym z wyzszej albo nizszej sfery.

Hrabia Gustaw poszukiwat zatem pigkne;j
kobiety, azeby si¢ z niag potaczy¢ na czas dtuz-
szy z rodzajem sympatycznego zwiazku, kto-
rego form, praw iprzywilejow blizej okreslac
nie widzimy potrzeby.

Dla takiego czlowieka jak hrabia Gustaw,
wynalezienie czego$§ podobnego nie bylo rze-
cza taka tatwg. Dos§¢ wybredny w przelotnych
nawet mitostkach, do zwiazku trwalszego po-
trzebowal przedmiotu, ktéoryby modgt dogodzié
jego mitosci wtasnej, a mtody jeszcze i mo-
gacy liczy¢ na siebie, brzydzit si¢ pospolitem
w podobnych razach u ludzi pieni¢znych, ucie-
kaniem si¢ do posrednictwa tego ciemnego
$wiata kobiet kapigcych zlotem i szeleszcza-
cych materjami, ktore nie mogac juz handlo-
waé sobg, posrednicza w handlu drugiemi.

Szukal wigc sam — ito bylo przyczyns,
ze czgsto w roznych godzinach wychodzil na
przechadzki samotne i szczegdlng zwracal uwa-
ge na pigkne twarzyczki przesuwajacych si¢
chodnikami Warszawianek, pewny, ze gdyby
upatrzyl co$ takiego, czemu nie zal byloby
poswieci¢ wiecej zachodu, nie zbraknie mu
pomystu do zaznajomienia si¢ i dopigcia swo-
jego celu.

Niekiedy w tych wycieczkach za tadnag
nézka 1 zgrabna kibicig zapuszczal si¢ i w dal-
sze okolice miasta, a nawet zagladat do ta-
kich wustroni jakiemi Ogrod Botaniczny lub
Park Lazienkowski bywaja w dni powszednie,
w porannych godzinach.

W jednej z takich przechadzek hrabia
Gustaw spostrzegt po raz pierwszy w swem
zyciu bohaterke naszej powiesci, i
connaisseur osadzit od jednego rzutu oka, ze
byle tylko si¢ zgodzila, nie brakto jej zadnej
kwalifikacji do zajgcia wakujacej posady w jego
budzecie 1 sercu.

— Sliczniutka — moéwit do siebie —
ubrana gustownie lecz ubogo, jabym ja ubrat
jak ksig¢zniczke.... idzie widocznie z matka....
no? mniejsza o to... matki nie zawsze sg prze-
szkoda... zreszta kupi¢ nie kupié, potargowac
mozna.

Obrocit si¢ za nig, zatrzymat przez chwilg
na chodniku i przypatrywal si¢ postawie iru-
chom Natalji, ktéora nie domys$lala si¢ bynaj-
mniej jakiego podziwu jest przedmiotem.

— Cacko dziewczyna', daj¢ stowo —
prowadzit swoj mys§lowy monolog pan hra-
bia — ale wida¢ nie tak tatwo z nig bedzie...
zeby si¢ cho¢ ukradkiem obejrzata za mna,
filutka... widziata przeciez zem si¢ na nig pa-
trzyl i jak patrzytem... kobiety zawsze sa cie-
kawe tych co tak patrza... skromne dziewczg!...
Tern lepiej, takiej mi wtasnie bylo potrzeba...
wezmg si¢ do niej.

Machinalnie zaczat i8¢ za Natalja duma-
jac nad pytaniem z trzech gtosek tylko zlo-
zonem :

— Jak?...

Hrabia Gustaw byl doswiadczonym czto-
wiekiem, i domyslit si¢ zaraz, ze tu natr¢tne
przypuszczenie szturmu mogloby tylko popsué
jego sprawe. Powtarzat sobie, ze trzeba tg
rzecz cala pozostawi¢ okoliczno$ciom i czasowi,
ze o zaznajomieniu si¢ na ulicy nawet myslec
nie bylo mozna, ze nawet natr¢tne wpadanie
w oczy byloby catkiem niewlasciwem na pierw-
szy raz. Potrzeba bylo jednak dowiedzieé¢ si¢

en vrai
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kto jest nieznajoma idla tego nie mozna byto
spuszczaé jej z oka, bo kto wie na jak diugo
odwlekataby si¢ moze okazja powtdrnego jej
spotkania.

Szedt wigc dalej i doszedt az do Bota-
nicznego ogrodu, w ktéorego Dbocznej alei,
matka z corka wusiadlty na tawce 1 zaczgly
jedn¢ z tych pogadanek, do ktéorych nigdy
migdzy corkami a matkami nie braknie przed-
miotu, moze dlatego, ze pytania i odpowie-
dzi jak motyle z jednego kwiatka przela-
tujac na drugi, nie wyczerpuja nigdy tego co
porusza, aby znow, gdy mys$l w tez same
strony si¢ zwroci, rzeczy sto razy zagadane
i nigdy nie wygadane zupelnie na nowy ma-
terjat do gawedki sluzy¢ mogtly.

Pilnie obserwujacy je hrabia Gustaw, nie
mogl wymodz na sobie, zeby nie przejs$¢ kilka
razy przez t¢ alej¢, cho¢ takie natychmiastowe
rzucanie si¢ w oczy uznawal za niezbyt zre-
czne.

Za pierwszym razem Natalja widziala go
tylko o tyle, ile si¢ widzi jaki§ obojetny przed-
miot, ktory si¢ w sposdb naturalny przed
oczami naszemi przesuwa, kiedy inna myS$la
zajeci, na §wiat zewnetrzny zadnej prawie nie
zwracamy uwagi.

Corki w takich rozmowach z matkami
jaka wtasnie prowadzita Natalja, maja zwy-
czaj robi¢ obserwacje nad przechodzgcymi,
nieckiedy bardzo zlosliwe i dowcipne, zwlaszcza
gdy przechodzaca jest kobieta, w ktorej stroju
co$ skrytykowa¢ mozna, niekiedy znéw wecale
inakszej tresci, jezeli przechodzi mezczyzna.

— Uwazata mama — mowi naprzyktad
jedynaczka w takim wypadku — jaki ten pan
co przeszedt podobny do pana Karola...

— E h!zdaje ci sig—odpowiada matka —
pan Karol wyzszy...

— A twarz mamo...

— Pan Karol ma okragta,
prawie...

— To prawda mamo... ale oczy...

— Co ci si¢ zdaje!... oczy pan Karol
ma czerwone jak krolik...

— A ten ma takie tadne, niebieskie...

Tym sposobem od niewinnego poréwna-
nia z panem Karolem, jednym z ludzi naj-
mniej zakrawajacych na Antinousa, od poro-
wnania, w ktore sama nie wierzyla zupelnie,
coreczka w sposob niepostrzezony przechodzi
do najdokladniejszej analizy rysow 1 postaci
przystojnego przechodnia, w czem jej mama,
nie widzac w tem nic niewtasciwego, z cala
ochotg wtoéruje.

Natalja o czem innem rozmawiata z pania
Balska. Poetka, sme¢tna dusza, prawila swojej
rodzicielce o picknosciach 1 efektach, jakie
przedstawialy jej oczom klomby 1 drzewa
ogrodu. Przejscie hrabiego Gustawa wcale nie
wptyneto na tok tej poetycznej pogadanki.

Kilka wyrazéw Natalji dobiegly do jego
ucha i nie padly na grunt bezpltodny.

Hrabia Gustaw niedlugo potrzebowal za-
stanawia¢ si¢ nad niemi, aby scharakteryzo-
waé swa nieznajoma.

— Romantyczka... poetka!... — rzekt do
siecbie — trzeba to zanotowaé¢ sobie w pa-
migci.

Niedtugo potem, tym razem juz bez wy-
mawiania sobie, Ze postepuje niezbyt zrgcznie,
przeszedt powtérnie ta sama aleja.

To nowe przejscie zwrocito juz na niego

pucotowata

uwage Natalji, a hrabia przewidziat to wido-
cznie, bo przechodzac przybrat taka ming,
takiem spojrzeniem rzucal na pigkniejsze grupy
drzew 1 klomby kwiatow, ze kiedy przeszedt,
panna Balska nie dokonczywszy zacze¢tego pa-
tetycznego perjodu, nachylita si¢ ku matce
i rzekta jak najprozaiczniejsza jedynaczka:

— Wie mama... zalozylabym si¢, ze ten
pan co przeszedt to musi by¢.....

— Poeta?... — usmiechneta si¢ matka.

— Tak... mamo... artysta...

— Po czem ze tak sadzisz, moje dziecko ?...

— A!... mamo!... czyZz mama nie Wwi-
dziata... ma co$ takiego marzacego w spoj-
rzeniu.

— Marzacego ?... w istocie nie widziatam...
chociaz i mnie si¢ zdaje... byl jakis...

— A widzi mama, ze i mama spostrze-
byt jaki§ marzacy, nieprawdaz?...

— Tak moje... dziecko, byt jaki$ skrzy-
wiony.

Hrabia Gustaw jakby zgadywal jaki zro-
bit efekt i zapragnal widocznie swojemu arty-
stowstwu da¢ jakie$ jeszcze wyrazniejsze §wia-
dectwo. Odszedlszy o dwadziescia lub trzy-
dziesci krokoéw, stanal, zapatrzyl si¢ w grupe

gla...

drzew... przypadek chcial, ze w t¢ sama,
nad ktorej pigknoscia unosita si¢ niedawno
Natalja... wydobyt pugilares i rzucajac co

chwila okiem to na drzewo to na biatg kartke
swojej notatkowej ksigzeczki, zaczal jakoby
rysowac¢ z zapatem.

W istocie nakre$lit na karteczce kilka
kresek, na widok ktorych niktby go nie po-
sadzil o zdolno$¢ rywalizowania z Calamem,
potem ztamal mu si¢ oldwek i posunigcia jego
po papierze zadnych juz nie pozostawialy $la-
dow, ale to nie przeszkodzilo mu bynajmniej
pozostawa¢ dalej w artystycznej pozie i pil-
nie manewrowaé¢ glowa i reka, wybornie na-
$ladujac cztowieka, co zachwycony $licznym
widokiem pragnie wspomnienie doznanej roz-
koszy estetycznej utrwali¢ dla siebie jak umie.

Podczas tego zajecia, hrabia Gustaw byt
ciggle przedmiotem rozmowy Natalji z matka.
Jedynaczka niezmiernie zadowolona trafnoscia
swojego domyshtu, zaczeta t¢ gawedke od pro-
zaicznego :

— A co?... nie powiedzialam mamie?...

I przeszla dalej do szczegdétowego roz-
bioru ryséw 1 postaci mniemanego artysty,
zupehlnie tak jak to robiag niepoetyczne wcale
jedynaczki.

Jeszcze hrabia Gustaw nie ukonczyt swej
pracy gdy matka przypomniata Natalji, ze czas
powraca¢ do domu. Odeszlty wigc. Mniemany
artysta zatopiony w swej pracy nie zwracat
niby uwagi na ich odejscie, ale na Nowym
Swiecie panna Balska, obejrzawszy si¢ przy-
padkowo, spostrzegta go w pewnej odlegtosci
i juz miata ochot¢ powiedzie¢ co§ do matki
o sympatji dusz marzacych, lecz wymowiwszy
ledwie pierwszg sylabe, zastanowila sig, ze le-
piej da¢ pokdj ina co innego skierowala roz-
mowe.

Tym sposobem dowiedziat si¢ o jej mie-
szkaniu i tego na ten raz bylo mu dosy¢.

Wrociwszy do domu rzekt do stuzacego :

— Poszlesz mi zaraz kilkoro tudzi po Te-
leckiego, niech go szukaja po bawarjach lub
wreszcie gdzie im si¢ podoba, bylem go miat
dzisiaj... za godzing, za dwie najdalej.

— Stucham, jasnie panie.



— Jes$li si¢ nie trzyma na nogach, ka-
za¢ wykapaé... rozumiesz.

— Rozumiem... jasnie...

— No, to ruszaj.

Shuzacy wyszedt a Gustaw, zostawszy sam
zasiadt w fotelu, =zapali! cygaro i puszczajac
kteby dymu zaczat dumac.

Podczas dumania powtarzal od czasu do
czasu:

— Cacko dziewczyna!., nic bylbym sobg
gdybym nie dokazal sztuki. (C. d. n)

OSWIETLENIE ELEKTRYCZNE.

przez

. "BAKAN DWICZA,

(Dokonczenie).

m.

Gdy jedynem zrédiem elektrycznosci na wiel-
ka skale, byly potgzne baterje elektryczne, zto-
zone z wielkiej ilosci elementow, to o prakty-
cznem zastosowaniu $wiatla elektrycznego nie
mozna bylo mys$le¢. Koszta utrzymania takiej
haterji, odnawianie soli, kwaséw i zuzytych me-
tali, wynosityby zbyt wiele i zaledwie w gabine-
tach fizycznych do doswiadczen mozno byloby je
uzywac. Dopiero, gdy znaleziono sposoby mecha-
nicznego dobywania pradu elektrycznego, gdy
zdolano ruch zamieni¢ wprost na elektrycznosc,
to otrzymano tanie i wygodne zrodto, o mocy
tak wielkiej, jak tylko sobie zadano.

Wszystkie maszyny wytwarzajace prad opie-
raja si¢ na zasadzie indukcji elektrycznej, odkry-
tej przez wielkiego Faradaja, ktory wykazal, iz
jezeli do magnesu zblizymy szybko zwdj drutu
izolowanego, to w zwoju tym powstanie chwilo-
wy prad elektryczny. W chwili oddalenia zwoju
od magnesu powstaje w nim prad biegacy w prze-
ciwnym kierunku i trwajacy takze tylko jeden
moment. Mamy tu przed soba najprostszy przy-
ktad zamiany ruchu, na prad elektryczny.

Na tej zasadzie zbudowang jest dotad je-
szcze uzywana maszynka magnetoelekryczna Nol-
leta, ktoéra znana jest w przemy$le pod nazwa
-,Alliance" z powodu firmy towarzystwa akcyjne-
-go w Paryzu, ktora si¢ zajmuje eksploatacja pa-
tentu.

Budowa maszyn ,,Alliance" jest bardzo pro-
sta. Na bgbnie cylindrowym obracajacym si¢ na
stalowej osi umieszczone sg zwoje drutow izolo-
wanych, nawinigtych na szpilki. Machina parowa
obraca o$ wraz z bgbnem i szpilkami z wielka
szybkoscia (okoto 800—900 obrotow na minutg).
Podczas obrotu, kazda ze szpulek przebiega przed
biegunami licznych magnes6w umieszczonych na-
okoto bgbna Srodkowego, a w zwojach drutu
wtedy powstaja prady indukcyjne, zbierane zapo-
mocg osobnych przyrzadow, ktéore z dwdch pun-
ktow, wychodza po drutach na zewnatrz do
uzytku.

Jedna z maszyn tego rodzaju kupitem w Pa-
ryzu dla gabinetu naszej szkoty politechniczne;j.
Funkcjonuje ona wybornie, potrzebuje sity dwoch
koni i zapali¢ za jej pomoca mozna dwie $wiece
jabtoczkowa.

Jeszcze bardziej uzywanemi w ostatnich cza-
sach staly si¢ maszyny Grammea oparte na za-
sadzie podobnej, tylko ze zamiast magnesow,
uzywa on elektromagnesow. Nie mozemy jednak
bez rycin wdawaé si¢ w blizszy opis tych machin
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dynamoelektrycznych, gdyz ich budowa jest nieco
skomplikowang.

Iv.

Jednym z najpierwszych warunkéw wyma-
ganych od kazdego rodzaju os$wietlenia jest, ze-
by$my w niem wszystkie przedmioty widzie¢ mo-
gli w naturalnem zabarwieniu. A warunkowi temu
odpowie ono, jesli o ile moznosci bedzie zblizo-
nein do $wiatta dziennego. Uzywane dotychczas
rodzaje $wiatet, zblizone sa do tego, ktore nam
stonce daje w bardzo odlegtym stopniu. Natomiast
elektryczne, ze wszystkich znanych jest don naj-
blizszem. Juz proste poréwnanie gotem okiem
$wiatta $wiec, lamp, lub ptomienia gazowego, ze
swiatlem elektrycznem, wykazuje ich ogromna
roznicg. Ich kolor wydaje si¢ obok biatego ele-
ktrycznie rozzarzonego wegla zoltym, brudnym
i bez blasku Lecz najlepiej poznamy te rodznice,
jesli porownamy oba rodzaje, na drodze anality-
cznej, rozktadajac je na skladowe czesci za po-
moca pryzmatu. Jesli wiazke promieni $wiatla
elektrycznego przepuscimy przez taki pryzmat, to
otrzymamy na ekranie widmo w ksztatcie dtu-
giego teczowo zabarwionego paska posiadajacego
wszystkie kolory poczynajac od czerwonego a kon-
czac na fioletowym. Biate $wiatlo zostalo zanali-
zowane pryzmatem na wszystkie swoje sktadowe
cze$ci. Tymczasem wigzka promieni od $wiec albo
od gazu nie daje tak zupetnego widma. Czerwone,
pomaranczowe i zolte barwy jaskrawi¢ wystepuja,
jednak mniej juz jest zielonych, biekitnych, a fio-
letowych bardzo malo.

Brak ten czu¢ si¢ daje w zabarwieniu przed-
miotow oswietlonych takiem $wiattem. Barwa
powstaje w ten sposob, ze gdy na jakie§ ciato,
np. zielone, pada $wiatlo, to wszystkich barw
promienie zostaja pochtonigte, a odbijajg si¢ tyl-
ko promienie zielone. JezelibySmy wigc oswietlili
takie ciato §wiattem, w ktéorem nie ma promieni
zielonych, to wydatoby si¢ ono nam zupehie
czarnem. Na tej zasadzie, fioletowe ubranie, tak
traci na swej jaskrawosci w oswietleniu lamp, ze
wydaje si¢ prawie ciemno szarem. Dla tejze przy-
czyny, tak trudno nieraz odrézni¢ przy Swietle
$wiec, koloru jasno zielonego od jasno niebie-
skiego.

Tych wad $wiatlo elekryczne nie posiada,
to tez wszystkie przedmioty wygladaja oblane
jego promieniami jak w dzien biaty, i dlatego
uzywaja go z wybornym skutkiem tam gdzie
chodzi o to, zeby wieczorem barwy dobrze roz-
réznia¢ mozna byto. Z tego powodu zostato ono
zaprowadzonem w wielkich magazynach Luwru,
gdzie kupujacy wieczorem doktadnie kolory je-
dwabiow, plocien i dywanow oceni¢ moga. Ro-
wniez pozytecznem okazalo si¢ takze oS$wietlenie
w galerjach obrazéw, ktére wieczorem przy zwy-
ktem $wietle zwiedzanemi by¢ nie mogly. Swiatto
elekryczne zastepuje zupeilnie prawie dzien. Po-
wiadamy prawie, bo i tu jest mata roznica, dotad
jeszcze dosy¢ uciazliwa,
da si¢ zapewne usunac.

Opisujac powstawanie $wiatta elektrycznego,
powiedzieliSmy, iz pomiedzy obu rozzarzonymi
do biatosci koncami wegltow powstaje maty pto-
myk w ksztalcie tuku, o fioletowem zabarwieniu,
ktory zostat nazwany lukiem woltaicznym. ktuk
ten nie daje wiele S$wiatla, lecz jest przyczyna,
ze ogolny ton elektrycznego o$wietlenia jest fiole-
towym i dlatego wydaje si¢ ono nam, zanim don
przywykniemy, suchem i ciemnem. W dodatku

ktéora jednak z czasem

promienie fioletowe naleza wlasnie z widzialnych
do posiadajacych najsilniejsze dziatanie chemiczne,
wigc tez najsilniej dziataja one na siatkowke oka
i predko ja mecza.

Na obu krancach widm po za zwyklemi
barwami, sg jeszcze promienie, ktéorych golem
okiem nie widzimy, ktére jednak wywotuja nieraz
bardzo silne dzialanie fizyczne lub chemiczne.
Jesli rzuciwszy obraz widma slonecznego na $cia-
ng, ustawimy czuly termometr przed czerwonym
koncem, w miejscu, w ktéorem okiem nic nie wi-
da¢, to zobaczymy, iz rte¢ w termometrze si¢
podniesie. Thumaczy si¢ to tern, ze w widmie
slonecznem sa promienie, ktoérych nie widzimy,
ktorych siatkowka oka odrdzni¢ niejest w stanie,
a o ktéorych obecnosci dowiadujemy si¢ dopiero
za pomocg termometru. Bardzo podobnego ro-
dzaju zjawisko znajdujemy po za drugim koncem
widma, po za promieniami fioletowemi. Tam sa
promienie, ktorych takze nie widaé, ale ktore
z nadzwyczajng sita chemicznie dzialaja. Przeko-
widma na czulg plyte fotograficzng. Otrzymamy
wtedy jego wizerunek, daleko wychodzacy po za
granice widzialnych okiem promieni fioletowych.

Ot6z luk wotltaiczny posiada takich chemi-
cznych promieni bardzo wielki zapas i to jest
glowna przyczyna, iz $wiatlo elektryczne jest
nieco megczacem dla oka. Chemiczne promienie
rozktadajaco dziataja na zewngtrzng powtloke siat-
kowki i wytwarzaja tam produkty zmeczenia.

Azeby usunaé te niedogodno$¢ probowano
najrozmaitszych sposobow, lecz dotad bez zado-
walniajacego rezultatu. W zwyklem $wietle ele-
ktrycznem, przy wuzyciu regulatoréw, promienie
chemicznie dziatajace wystepuja najsilnie;j.
ich nieco w $wiecach Jabloczkowa,
izolujacy obie laseczki daje spalajac si¢ Swiatto
rézowe, zmieniajagce barwe¢ tuku woltaicznego
i to do tego stopnia, ze gdyby nie nieco baryty
dodawanej do gipsu, wywolujacej barweg zielona,
rownowazacg promienie rézowe, to $§wiece te mia-
lyby ich za wiele. Jednak ostatecznie zadanie
to nie zostato rozwigzanem i przedstawia ono pig-

kne i lukratywne pole dla poszukiwan wynala-
ZCOw.

Mniegj
gdyz gips

Na podstawie tych przytoczonych wyzej
faktow mozemy twierdzié, iz ze wszystkich znanych
swiatet, elektryczne jest najbardziej zblizone do
dziennego i to jedno powinno juz wystarczy¢ do
zaprowadzenia go tam, gdzie chodzi o wywotanie
na jaw wszystkich barw, w salach pigknie deko-
rowanych, na balach publicznych, gdzie pigkne
stroje potrzebuja jak najlepszego o$wietlenia,
w teatrach itp. W ogole jestto oswietlenie prze-
dewszystkiem zbytkowne. Jezeliby wigc chodzilo
0 zaprowadzenie §wietnego, dziennego prawie
oswietlenia bez wzglgdu na koszta, to nie tru-
dnym bytby wybdér. W wielu jednak wypadkach
staje temu na przeszkodzie oddawna nabyte przy-
zwyczajenie do zoéltych plomieni gazowych. To
tez gdy po raz pierwszy o$wietlono w Paryzu
ulice ,,Avenue de Topera", to byly na razie po-
wszechne narzekania, ze $wiatlo jest przykrem
dla oka. Lecz powoli Paryzanie przywykli do
tego 1 dzi§ juz brzmia wsze¢dzie jednoglo$ne hy-
mny na cze$¢ nowego Swiatla.

Zaprowadzono je takze w teatrze Chatelct
1 gdy po raz pierwszy dawano przedstawienie,
to wszystkie panie przylaczyty si¢ do obozu nie-
chetnych. Stroje obliczone na wieczoér, oka-
zywaly w biatem $wietle nieharmonijnie dobrane
kolory, a wszystkie kosmetyki, tak powszednie



tam uzywane, staly si¢ widocznemi i zmienily na

kolorze, tak twarzyczki wygladaty blado i staro.

To tez rzeczywiscie miaty Paryzanki najzupet-

niejsze prawo do uzalania si¢. W $wietle gazo-

wem wyt¢epowaty tylko barwy czerwone, poma-

ranczowe 1 zolte wyraznie na jaw, a w elektry-
sztuczne
Wiec ko-

smetyki dobre do ptomieni gazowych, nie funkcjo-

cznem zielone, niebieskie 1 fioletowe

dodatki do ptci, staly si¢ widocznemi.

nowaty dobrze w nowem S$wietle i trzebaby je

bylo zmieni¢ catkowicie.

Azeby unikna¢ narzekan probowano okry-

waé¢ plomienie elektryczne nie mleczno-biatemi

baniami, lecz o zabarwieniu bladorézowem. Datlo

to zadowalajace rezultaty, chociaz tracono przy-

tem znacznie na sile $wiatla.
Z dekoracjami byta podobnego rodzaju spra-
wa. Wszystkie dawne kulisy musiano przemalo-

wywac. Pociagneto to za sobag znaczne koszta,

lecz w nagrode¢ za to, zaden teatr nie rozporza-

dza obecnie efektami
jak Chatelet.

jest oswietlony Hippodrom,

tak wspaniatemi $wiatta,

Lecz ze wszystkich najwspanialej

wielki cyrk, zbudo-

ny w ksztalcie eliptycznym, na wzo6r dawnych

aren rzymskich. Moze on pomies§ci¢ dziesigé¢ ty-

siecy widzow, a arena jest tak rozlegta, ze gdyby

nie elektryczne o$wietlenie, to zaledwie mozna

bytoby na drugim koncu doktadnie co$§ rozeznad.

Dzi§ tam wieczorem tak jasno, jak w dzien biaty.

V.
Jest jeszcze jedna zaleta $wiatla elektrycz-
nego, majgca szczegdlng wage tam, gdzie sig

ono uzywa w salach zamknigtych, i gdzie wielkie

pajaki gazowe podnositly temperatur¢ do nie-
zmiernego stopnia.
Oto $wiatlo elektryczne, bardzo mato wy-

wigzuje ciepta, a w dodatku zuzywa bardzo nie-
znaczng ilo$¢ tlenu z powietrza i nie zanieczyszcza
go szkodliwym do oddychania kwasem weglowym.

Luk

sza ze wszystkich znanych

$§wiatta elektrycznego posiada najwyz-

na ziemi temperatur.

Topiag si¢ w nim i ulatniaja wszystkie metale.

Platyna topnieje jak wosk, a nawet wegiel po-

kazuje $lady stopienia. Temperaturg, tam si¢ wy-

wiazujaca, licza na 1000 stopni, lecz wedlug wszel-
kiego prawdopodobienstwa,
Jednak

samego

be¢dzie ona znacznie
cala ilos¢
tuku

ilo§ci wydostaje si¢ ona na zewnatrz.

wigksza. ciepta zuzywa sig

wewnatrz i tylko w bardzo matlej

Trzymalem

r¢ke po nad rozpalonemi cZterma S$wiecami Ja-

bloczkowa, w odlegtosci takiej, w ktorej drzazga
drzewna nad plomieniem gazowym by si¢ zapa-
lita.

Zjawisko to, dziwnie na pozdér wygladajace

potrzebuje wytlumaczenia. Wrdéémy do widma

rzuconego przez pryzmat na S$ciang. Jezeli za-

czniemy w réznych miejscach tego widma usta-

wia¢ termometr, to si¢ przekonamy, ze im bar-

dziej si¢ zblizamy do konca czerwonego, tem

ciepta jest wigcej, a w okolicach fioletowych nie

ma go prawie wecale. Ze zwrotem sily dziatania

chemicznego, zmniejsza si¢ temparatura. Ot6z,

jezeli bedziemy zagrzewali jakie$ ciato, dajmy na

to drut platynowy, to rozgrzeje si¢ on naprzdd

nie wydajac zadnego S$wiatta. Nastgpnie zacznie

$§wieci¢ barwa wisniowo-czerwona. Bedzie to pier-

wszy stopien rozzarzenia. Drut w takim stanie

wysyta¢ bedzie na wszystkie strony bardzo silne

promienie cieplikowe. Jezeli go dalej rozgrzewad
bedziemy, to zacznie $wieci¢ jas$niej i bedzie przyj-

mowat po kolei wszytkie barwy widma, zblizajac
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si¢ ku fioletowej. Jednocze$nie z coraz wigksza

ilo$cia wysytanego $wiatta, liczba promieni ciepli-
kowych lezacych blizej czerwonego konca widma,
zmniejszy si¢ znacznie i gdy temperatura dojdzie
1200

wie fioletowej, tych promieni bgdzie bardzo mato.

do przeszto stopni, co juz odpowiada bar-

Wigc w S$Swietle elektrycznem cata sita ele-

ktryczno$ci zuzywa si¢ na wytworzenie wielkiej

iloSci promieni $wietlnych, a ilo$¢ ciepta jest tak
mata, iz nie potrzebuje
chunek. A w dodatku,

mnieliSmy, sktad powietrza nie zmienia si¢ prawie

by¢ wprowadzong w ra-

jak to juz wyzej wspo-
wcale.

Dotaczmy do tego jeszcze to, ze nie ma przy
tego rodzaju os$wietleniu niebezpieczenstwa poza-
ru albo eksplozji, to bgdziemy mieli catkowity
obraz korzysci, jakie elektryczne o$wietlenie przed-

stawia.

VI

O zaprowadzeniu nowego rodzaju os$wietle-
nia decydowaé bedzie wypeilnienie warunku tanio-
§ci. Sprawa to najwazniejsza i dlatego zatrzyma-
my si¢ przy niej przez chwile.

Przedewszystkiem trzeba odréozni¢ koszta
zatozenia, zaprowadzenia przyrzadow, od kosztow
utrzymania. Przedewszystkiem trzeba mieé¢ zrodto,
ktoreby wytwarzato prad elektryczny na wielka
skalg. Jabtoczkow uzywa obecnie, z malymi wy-

Gramona, o
Zwykle

ny razem, z ktorych jedna

wyjatkami, maszyn ktérych wspo-

mnieliSmy wyzej. tacza si¢ dwie machi-

daje prad o statym

kierunku, biegacy do drugiej maszyny i stuzacy

tam do wywotania potg¢znych elektromagnesow.

Takie dwie maszyny stanowia, wspolnie

z maching parowa, gtowne koszta zalozenia os$wie-

tlenia elektrycznego. Zeby mie¢ przyktad pra-

ktyczny na oku, dajmy na to, Zze mamy os$wie-

tli¢ jaki§ plac publiczny szesnastoma lampami,

z ktorych kazda réowna si¢ co do $wiatta
Do

sa dwie maszyny dynamo-elektryczne, kosztujace

sity
stu ptomieniom gazowym. tego potrzebnemi
razem dziesigé¢ tysigcy frankow.

Do poruszania tych machin potrzebnym jest
koni. W
sila jednego konia parowego na
Ko-

od miejscowosci

motor parowy o sile szesnastu ogdle
liczy si¢ zawsze
kazda

szta

lampe¢ o sile 100 ptomieni gazowych.

machin parowych =zaleza
i urzadzenia, nie mozemy wigc ich okresli¢ ogodl-
nie, zreszta kazdy z tatwos$cia moze si¢ o ich
cenie dowiedzie¢.

Konduktory prowadzace elektryczny

prad
do lamp, sktadaja si¢ z kilkunastu cienkich dru-
tow zwinigtych w linwe i otoczonych kauczukiem
dla izolacji. Sznur taki ksztuje dwa i pd6t franka
za metr biezacy loco Paryz.

Chcac migé¢ koszta catkowite zaprowadzenia,
trzeba doda¢ do podanych wyzej jeszcze koszta
kloszow, podstawek do lamp

itp. ktore si¢ zmie-

niajg stosownie do mniej lub wigcej zbytkownego
urzadzenia.
Koszta

utrzymania dadza

wypadku Z wielka tatwosciag obliczy¢. Jedna S$Swie-

si¢ w kazdym

ca palaca si¢ przez poéitora godziny, kosztuje 75

centymoéw, lecz cena ta bedzie jeszcze bardziej

znizona, bo fabrykacja wegli sztucznych, prowa-

dzona dotad na mata stopg, rozwija si¢ obecnie

na wielkie rozmiary i od roku ceny juz spadty

prawie o potowe.
Inne koszta utrzymania, jak np. pe¢dzenia
machiny parowej, obliczaja si¢ wedlug miejscowych

stosunkow.

LEONARD CHODZKO

[ JEGO PRACE

KROTKI RYS BJOGRAFICZNY I NAUKOWY.
Skreslony przez

"LEKSANDPA 'JYERNICKIEGO.*)

1.

Nie od dzi$ dnia znana rzeczypospolitej
dzina Chodzkow,

miec o niej zaslyszal, a

ro-

obecnie za$ niejeden cudzozie-
“Qrand clicticnnaire univer-
sel des X1X. siecle zamie$ciljej opisem kilka szpalt

bardzo drobnego druku. Wedle ostatniego jako-

Boreykowie znani byli praojcowie Chodzkow w Li-
twie Lutuwera

czy Litwara w koncu 13 wieku,

a Witenes za wyratowanie jego zycia w bitwie
~Chodzkg. W edle

herbarzy od Chodzkoéw przy Jagielle poszli Chod-

z Teutonami Boreyke nazwatl

kiewicze i t. d. Niech ciekawi szukaja tej genea-

logji iczyné6w rodzin powstatych z Boreykow, dla
mnie dos$¢, ze jej okazy wzmiankuja i w bitwach
nad W orskta, pod Kirchholmem it. d. Za wiele
zechciat
Ale

narodo-

juz wiekow ubieglo od tego czasu
lub
nawet od tak dawna do
itd.

nie

bym

sprawdzacd tez nie

gdyby
wych, do herbarzy

wierzyt podaniom.
podan
imi¢ rodziny tej
bytaby

leli

obozowymi, rOwna

si¢ 1 nie

zakradto, przeto mniej zastuzona.

W rzeczypospolitej szaraki nasze krew ra-

zem ze szkarlatami iz ciurami

im cze$¢, jesli szli za sprawe $wieta, cho¢ nie

wigksza od stale pracujacego z lemieszem.

Lecz od przeszitego wieku co raz czgsciej

wystepuja Chodzkowie w literaturze i w ciagu
Chodzko

(1720'[-17q2) jezuita, po zniesieniu zakonu rektor

stu lat dziesigciu ich si¢ odznacza. Ignacy

kolegjum w Zodziszkach i kanonik Smolenski,
1774 wydat w W ilnie
jek Fedra na polski i francuski jezyk.

Synowiec jego flan cChodzko (ur. 1770-f-1851)

za czasOw wilenskiej

jeszcze w tltumaczenia ba-

wszechnicy zastynatl po Li-
twie jako pierwszy pisarz ludowy. Pisemka Sana

ze JSwistocz? znal kazdy po zasciankach, a czgs¢
12 tomiko-

byt

tych pism wyszla podzniej w zbiorze

wym w I837. Jan ze Swistoczy dlugo mar-

szatkiem minskim.

W czasie przejscia wojsk Napoleonskich

opart si¢ on spaleniu przez Moskali zapaséw zbo-
zowych w Minsku.

I jako$ w tym czasie ogtosit

okoliczno§ciowy dramat wierszem : przejscie przez
ddj.emen, albo wyzwolenie Litwy. Owczesne uspo-
sobienie narodu chciwie chwytato t¢ niewielkiej
wartosci sztuke¢ i byta ona przedstawiana na wszyst-
kich

i p. Jan musial

teatrach polskich. Z odwrotem Francuzow

roéwniez z kraju uchodzi¢. I za-

ledwie po amnestji ogélnej wydanej przez cesa-

rza Aleksandra I. powrocit do wtasnej zagrody.

Litwa cala pod t¢ por¢e byta pokryta mnostwem
loz masonskich, przynoszacych wtedy jak najzna-
Pod

wstawaty towarzystwa naukowe ibadaczy przyrody;

komitsze ustugi krajowi. tchnieniem ich po-

cztonkowie ich najczynniej si¢ krzatali nad dobro-

bytem materjalnym ludu i jego usamowolnieniem

umystowem.

Pozornie wierno -poddanczy, z biustem cara

w kazdej sali, masoni 6wczes$ni $Swiatlem =zabijali

wszelki despotyzm. Sam car do nich nalezal, mo-

gli zatem pracowac usilnie i bezkarnie. W cieniu

*) Pracy tej dokonal sp. Aleksander Wernicki w 1870
roku razem z Leonardem Chodzka, co nadaje jej szczegdlnag
wafg, wiadomo bowiem ze Chodzko posiada! najbogatszy
material historyczny do dziejow emigracji. Przyp. red.



tych zgromadzen wykwitata, dojrzata mysl naro-

dowa i dzielniejsi wytworzyli polskie
patrjotycz.ne. Jedng z wybitniejszych jednostek na
Litwie byt Jan ze Swistoczy. To gdy po

kongresie wiedenskim w Aleksandrze zaszedl ten

towarzystwo
tez

stawny zwrot ku mistycyzmowi i poniszczono
wszelkie loze masonskie, a ciemnota zalegaé¢ po-
czynata, przesladowcy mimowolnie musieli zwré-
ci¢ uwage na niego i1 chociaz nie posiadali za-
dnego dowodu, nie zaniechali jednak wysta¢ go
na wygnanie i pigcioletnie wigzienie. To zlamato
mChodzke. Juz listopadowe powstanie nie zastato
go dos¢ silnym, by wystapi¢ na czele prowincji,
jak za czasow Napoleonskich. Cojednak nie prze-
szkodzito Moskalom wywies¢ jakby zakladnika
starszego syna Wtladystawa w glab kraju i nie
pusci¢ w rodzicielskie progi az do 1834.

si¢ zatem

Powstanie listopadowe obeszto

bez udzialu tej rodziny, boi w kraju nie po-
zostawali synowie Jana. Jeden znich, Jozef ur. 1800
matematyk iinzynier zabrany w moskiewska sluzbe
kierowal cze$cig topograficzna pomiaréw Moskwy

i Kaukazu.

Drugi Aleksander Edmund ur. 1804 dzis
zastepca profesora w OQollege de prance w Pa-
ryzu. Moskwa i tego wzigta pod swa opieke.

Odda-.al si¢ on nauce jezykow wschodnich w W il-
nie i znaczne robil postepy. Juz 1829 wystat go
najazd do Persji, jako drogmana przy poselstwie,
a pozniej jako konsula. Gdzie bez ustanku pozo-
stawatl do 1841. Do Francji jednak byty konsul
przyjechat pézniej. Dopiero po powrocie ze Wscho-
du, zaczyna si¢ jego naukowa karjera. Jeszcze
bedac w Persji wydat w Petersburgu: polsicie poezje
{1830) i zdaje si¢ jest to jedyne dzietko, ktorem
si¢ ojczystej Odtad bowiem
juz pracowatl nad Wschodem i dla cudzoziemcow.

mowie przyshuzyl
W ptywajac chyba na rodakéw nielicznych, zwa-
bionych na bardzo nieszczegélne wyktady litera-
tur stowianskich.

Oto szereg jednak tych prac obcych naszemu
spoteczenstwu, chociaz im zastug odmoéwi¢ ponie-
kad nie podobna: Jspecimens of the popular poetry
of Persia, as found, in the adventures and improvisa-
tions of Kurroqlou; the f[fiaudct ministrel of Northern
Jfersia (London 1842), a dalej ida juz prace fran-
cuskie : 3)e Ieleve des vers a soie en jferse (Paris 1843)
0 hodowli jedwabnikéw w Persji; le theatre en
Jfjerse (Taris 1845) O teatrze perskim : Quilan ou
les Jlarais 'Kaspiens (Paris 1851) Guilan albo
bagna Kaspijskie; “Excursions aux Jjyles kaspien-
nes (Paris 1851) Wycieczka do Pylon Kaspij-
skich ; 2Choragan et sou heros populate 'Tiuniad-
fHczzare (Paris 1852) Chorazan i jego bohater da-
wny Buniad-Hezzare ; 3)egati ou ‘Code religieu des
Flahabadiens (Paris 1852) Desati albo kodeks re-
ligijny Mahabeidczykow; tframmaire jjjersane ou
pnncipes de Viramen modeme, accompagnes de fac-
simile pour servire de model d'ccriture et de style pour
id cerrespondance diplomatique et familiere (Paris 1852)
Gramatyka Perska albo zasady nowozytnego ira-
nu, z facsimilami sluzacemi za wzory pisma
1 s£\Iu dla korespondencji dyplomatycznych i ro-
dzinnych ; le 3)rogman turc, donnaut les mots et les
phrases les plus neceseaires pour la conversation, vade-
mecum indispensable hi krmee d!Orient (Paris, 1855).
Drogoman turecki dajacy stowa i frazy najkonie-
vade-mecum konieczne

czniejsze dla rozmowy,

dla armji wschodniej; SRepertoire du theatre persan
(Paris 1856) Repertoar teatru perskiego; Ufedacteur
iranien (Paris 1857) Redaktor iranski; 938 la litho-
1857) O litogtafji w Persji.

Obszerny ten spis wykazuje prace i pole dziatal-

graphic en SPerse (Paris
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nos$ci profesora literatur slowianskich. Czemuz on
nie jest prof, piSmiennictwa Perskiego? Objasni
nam zywot Leonarda Chodzki, a teraz dodamy,
ze Aleksander w 1865 wydat jeszcze ‘Chants popu-
lates slaves po kilkonastoletniem pelnieniu obo-
wiazku charge des cours w College de France.

lichal ‘Chodzko ur. 1807, dzis

ttumacz z angielskiego i nie-

Po nim idzie
ociemnialy poeta,
mieckiego na polski. Znany catemu wychodztwu
z prac swoich jako wspodtpracownik licznych pism,
redaktor Jfolaka. Jego poemat znacznych rozmia-
row wkrotce druk opuszcza. Nie teraz wigc bede
0 nim mowi¢ obszernie.

Ostatni za$§ z braci Jdtanistaw ur.

1811, ro6-
wniez emigrant we Francji osiadly, chemik i far-
maceuta znany z wynalazku réznych proszkow
do uzyzniania p6l i gruntdéw nieurodzajnych, po-
siadacz znacznej fabryki pudrety.

t e kilka suchych szczegétow wykazuja nam
dziatalnos$¢ jednej gatezi rodziny Chodzkow. Ale
po za nia sa jeszcze dwie inne, a kazda posiada
jedna z wybitniejszych gwiazd na widnokregu pi-
$miennictwa naszego.

Jedna z nich posiada znanego powszechnie
w calej Polsce autora Obrazow Xitewskich. W szak
niedawno jeszcze kazdy literat, kazdy choéby gto-
$niejszy pisarz, liczyl sobie za obowiazek zjechaé
cho¢ na czas krotki do Dziewigtni do pana Igna-
spedzié
chwil kilka z tym pelnym humoru pisarzem. Autor

cego, a w gawedce przy kominku mile

obrazéw litewskich byt synem Antoniego i zyt od
1795 do 1861.
nictwiQ "Brukowych wiadomosci. Zreszta Ignacy Chodz-
ko tak jest powszechnie znany, jego prace tak

przychylnie oceniane i tylekrotnie, ze moze i bez-

Bral on udziat jeszcze w wyda-

uzytecznie byloby dodawac¢ coskolwiek nad pole-
cenie blizszego poznania pism tego autora z pod
zaboru moskiewskiego.

Do tych Chodzkéw nalezy policzy¢ i Do-
1798']' 1863, znanego z
zyciorysow 1 z tlumaczen kilku dziet

minika ur. ogtaszanych
z angiel-
skiego, niemieckiego i moskiewskiego. Byt on za-
razem dziennikarzem.

Do drugiej galezi nalezy Leonard, ktoérego
zyciorys zamierzam skreslic. Ojciec jego Xudwik
ur. 1769, zmart 1843.

wierszyki 1 mial wzigto§¢ w kole wspolobywateli.

Pisywal on ro6zne ulotne
Juz w czasie sejmu grodzienskiego 1793 wybrano
go postem. Mtody posel mimowolnie musiat przyl-
gnac¢ do czesci patryotyczniejszej i goraco ja popie-
ra¢. Zatem sprzeciwial si¢ podziatowi panstwa lub
tez oderwania cho¢by jednej prowincji. Na posiedze-
1793

tymi wymownymi wyrazy: ,Przemoc dosi¢gla do

niu 2. wrzes$nia zakonczyt on swa mowe

ostatecznych swych granic znajdujac nas porzu-
conych przez wszystkich i my$my absolutnie po-
winni zado$§¢ uczyni¢ nienasyconej ambicji krdla
Pruskiego. Dobrze wig¢c! Dajmy mu tej polskiej
ziemi, o ktorg si¢ tak usilnie dobija, lecz dajmy
jej tylko sze$é¢ stéop kwadratowych, to jest tyle
ile potrzeba dla niego na grob. Ten kawatek ziemi
pozostawiony dla jednego z naszych zaborcow
w przyszle wieki bedzie §wiadectwem odwiecznej
Powiedza, ze

1 tradycyjnej polskiej goscinnosci.
nie chcielismy odmoéwi¢ najezdzcy naszej ojczy-
zny ostatniego dlan przytutku! Takie zgodzenie

si¢ begdzie rowniez dowodem naszej statecznej
opozycji przeciwko wszystkim gwaltom dopelnio-
nym na naszym niewinnym narodzie."

nie mogto by¢ mitem dla

naduzywajacych prawo

Tt> wystapienie
zaborcoOw, samowladnie
panstwowe. Moéwce ochronito bliskie juz powstanie
jak tylko fja-

Kos$ciuszkowskie. I rzeczywiscie,

sinski zebral oddzial na Litwie, wnet don si¢ przy -
laczyt i poset. Wkrotce jednak raniono go i wzigto
do niewoli. Wymieniony za oficera moskiewskiego
Chodzko powrdcit w progi domowe. A pdzniej

nawet po ostatnim rozbiorze sprawowal rdézne

urz¢da cywilne, byt
kiem powiatu Zawilejskiego w guber. wilenskiej.

s¢dzig, a od 1822 marszat-

Chodzkowie zatem, jak to widzieliSmy w kon-
i w poczatkach obecnego,
Nowogrodzkie

cu przesztego wieku

mieli znaczny wplyw na Litwie.
i czes¢ dawnego Wilenskiego jakby skupialo sie
koto nich. W takiem wyjatkowem potozeniu i dzia-
twa musiala zawczasu wdrazaé si¢ w zycie po-
lityczne narodu, a przynajmniej nie by¢ mu obcg.
Wplywu Jana ze Swisloczy nie mozna byto lekce-
wazy¢, lecz i same wypadki i przyspieszone pul-
sacje narodu bez $ladu nie mogty przelatywac.

(C. d. n.)

MAGJA T NAUKA.

(Cigg dalszy).

X.
jEiijognomika.

Powiadaja, ze Sokrates, ktoérego Zopyrus
miatl zachgci¢ do studjowania fizjognomiki, prze-
powiedziat Alcybiadesowi wyniesienie do naj-
wyzszych godnosci, obserwujac wyraz ambicji

i inteligencji uwydatniony na jego twarzy.

Inny fizjognomista miat przepowiedzieé, po-
rOwnywujac twarze Tytusa i Brittanika, ze
pierwszy a nie drugi tron zdobedzie.

Z nowszych czaséw mamy takze kilka po-
dobnych przyktadow:

Ksiadz Pernetty, wspolzawodnik Lavatera
i autor zajmujacego dzieta pt. ,Yersuch einer
Ppvsiognomik, oder Erklaerunng des moralischen
Menschen durch die Kenntniss des physischen.
1784,
ryzu u p. de Langes,
p- Kubisse, fizjognomiste.

Drezden opowiada, ze be¢dac raz w Pa-

poznal tamze niejakiego
»Ten, wszedlszy do
stanal nagle przed

si¢ przypatrywac

obrazami,
zaczal

sali zawieszonej
jednym z nich i mu
z niespodzianem zdumieniem. Gos$ci¢ przeszli do
dalszych pokojow, a gdy Kubisse po uplywie
kwadransu nie mogt si¢ jeszcze oderwac od obra-
zu, p. de Langes =zapytal go co o nim sadzi
i czy moze zaprzeczy¢ pigknos$ci przedstawionej
w nim kobiety? — Tak, odrzekt Kubisse, jest
pickna niezaprzeczenie, je$li jednak portret do-
brze natur¢ odtwarza, to kobieta ta musi posia-
da¢ najszkaradniejszy charakter i naleze¢ do
najwstretniejszych istot na s$wiecie."

Byt to portret stawnej trucicielki pani de
Brinvilliers, ktéora pdzniej skonczyta na ruszto-
waniu.

Podobne fakta opowiadaja o Lavaterze
i o pannie Lenormand, ktéora niewatpliwie wigce]j
wrozyta z twarzy, niz z kart.

Czy moze by¢é w tych faktach jaka pod-
staw’a rzeczywista ?

Czemuzby nie! Wszakze przysztos¢ czto-
wieka bardzo czgsto zalezy prawie wylacznie od
si¢ odbijac

jego charakteru, a charakter musi

w rysach Nic w organizmie nie dzieje si¢

bez przyczyny; kazde wrazenie, kazde uczucie
$lad
tych wyrazéw przez
rysy.
wyglada niz potulny,

pozostawia $woj w wyrazie twarzy, a su-

ma zycie powtarzanych

ksztaltuje Cztowiek gwaltowny inaczej

rozumny inaczej niz gfu-

pi, szczery inacze] niz falszywy; a sama ro-



zno$¢ pr?yoblekania sztuka na chwile udanej
miny, i oszukiwania w ten sposéb tatwowiernych
$wiadczy, iz uznajemy stale zwiazek pomigdzy
charakterem a zewngtrznymi jego objawami.

Oczywiscie narazilby si¢ na $mieszno$é
najbieglejszy fizjognomista, ktoryby chciat kazde-
mu cztowiekowi, nie znajac przysztych warun-
kow jego zycia, los, ktory go czeka, przepowie-
dzie¢. Bo naturalnie los ten zalezy w znacznym
stopniu od przypadkowych okolicznosci. Uzywa-
jac jednak wyrazu przypadkowy, musimy si¢ po-
rozumie¢ co do jego znaczenia.

Cztowiek, ktorego dachowka spadita z da-
chu zabija przy przej$ciu przez ulicg, ginie $mier-
cig przypadkowa i zadne towarzystwo ubezpie-
czen nie moze co do takiego wypadku czynié
zastrzezen.
statlo si¢ wbrew ogolnej prawidlowosci zjawisk.
Fizyk, ktoryby znal doktadnie wage i sposob
przyczepienia tej dachowki, mogltby tatwo obli-
czy¢ kiedy ona spadnie sama przez si¢, lub ja-

Ale w gruncie rzeczy, nic tu nie

kiej sity potrzeba, azeby ten spadek przyspie-
szy¢. Meteorolog, ktéryby znat doktadnie zmiany
zachodzace w atmosferze, moglby rownie Scisle
obliczy¢, kiedy ta sita, pod postacig wiatru przyj-
mie w danej miejscowosci kierunek potrzebny
do zrzucenia dachowki. Z innej strony psycho-
log i fizjolog znajacy doktadnie myS$li ozywiaja-
ce czlowieka i natogi jego migséni, a nadto po-
budki, na jakie w drodze natrafi, mogliby ro-
whniez, dobrze przepowiedzie¢, ze czlowiek ten,
0 tej a o tej minucie znajdzie si¢ w tem a nie
innem miejscu, a nadto, Ze poniewaz prawa
spadku ciat sprawig, ze dachdowka uderzy w naj-
stabsze miejsce skroni, ze wigc uderzenie bedzie
dla przechodzacego $miertelnem.

To wszystko jest teoretycznie mozliwem —
a jezeli nie jest mozliwem i praktycznie, to tylko
dlatego, ze przypuszczana wyzej bezwzgledna
znajomo$¢ uprzednich warunkdéw, jest niepodobna
do osiagnienia.

Jednakze, gdy te warunki sa mniej zawite,
przewidywanie moze by¢ prawie pewnem a przy-
najmniej prawdopodobnem.

Ilez to razy lekarz znajacy ogolng staty-
styke chronicznych choréb przepowiada trafnie
smier¢ suchotnika, albo nawet S$miertelny atak
apopleksji. Podobniez cztowiek znajacy Ilekko-
myS$lny charakter danej osobistosci i widzac, ze
si¢ bierze do ryzykownego przedsigwzigcia, moze
tatwo przepowiedzieé jej bankructwo. Wytrawny
nauczyciel rzadko si¢ myli co do przysztosci
swoich uczniéw, a sedzia ktory przeglada zycio-
rys podsadnego, nie watpi, iz gdyby go znatl ro-
wnie dobrze przed tem, bylby mu niechybng
przysztos§é przepowiedzial.

O ile wigc rozwdj glowy, rysy twarzy, po-
stawa, glos i giesta zdradzaja zdolnos$ci, chara-
kter i temparament cztowieka i o ile te warun-
ki sg gltownym czynnikiem w jego zyciu, o tyle
biegly fizjognomista moze przepowiadaé przy-
szto$¢.

Nierownie za$ wigcej powiedzieé¢ moze o te-
razniejszosci.

Glowa majaca mniej niz 20 cali odwodu
nigdy nie nalezata do osobistosci wybitnej inte-
ligencja, chociaz znowu wielki rozmiar czaszki
moze pochodzi¢ tylko z przyczyn patologicznych,
lip. 7 wodnej puchliny.

Zaden fizjognomista nie omyli sie, gdy mu
damy do rozdziatu 10 doktadnych portretow lu-
dzi genialnych i 10 portretow glupcéw. Twarzy
1 wyrazu Bismarcka nie bedzie miat nigdy czto-
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wiek slabej woli, o mglistych oczach i w tyt
cofni¢tej brodzie. W przymruzonych oczach Tal-
leyranda, Gorczakowa lub Beksa jenerala jezuitow
kt6z nie odkryje tej samej przebiegto$ci i skry-
tosci potaczonej z ironicznym uktadem ust? Ktoz
nie zauwazyltbystrego wzroku na portretach wiel-
kich malarzy? Kto nie odrézni z fotografji Of-
fenbacha od Sehumanna? Szerokie czola Wit
helmiego i Joachima zdradzaja artystow przede-
wszystkiem uczuciowych, tak jak szerokie czolo
Jul. Favre’a zdradza uczuciowego polityka. Lu-
dwik XI1Y, XV, XYI1i XYIII, nosza na swych
twarzach wypisane wtasne swe dzieje. Twarze
romantykow niemieckich rdéznig si¢ od twarzy
dzisiejszych francuskich realistow i naturalistow
w poezji, tak jak ich szkoly. Nawet twarze ko-
biece, trudniejsze w ogdle do analizy z przyczy-
ny przecietnej chaotyczno$ci ich charaktarow,
dadzag si¢ oceni¢ doktadnie, jesli tylko jest co
pod niemi do oceny. Zestawmy np. dwa portre-
ty : pani de Barry i Elizy Bonaparte. Obie ode-
graly role historyczne, obie musialy wlada¢
umystami, to tez znaé, ze nie sg to twarze po-
spolite; ale jakaz olbrzymia r6znica w rysach
i wyrazie twarzy! Z jednej strony lekko$¢ i za-
lotno$¢ obok dystynkcji — z drugiej dystynkcja
obok powagi i godnos$ci — tam spryt, tu rozum,
tam zuchwalstwo kobiece, tu pewna siebie pra-
wdziwie meika energja.

Prawda, ze od tych szczegdétowych spo-
strzezen do nauki $cistej daleko jeszcze, ale nie
widze racji dlaczego fizjognomika nie miataby
Z czasem sta¢ si¢ naukg, tracgc kuglarskie swe
cechy. (0. d. n.)

§ie skarz sie sercel,,

Nie skarz si¢ serce! Nie skarz! Nie bolej!
Troski, strapienia,

Zwykta to przeciez, powszednia kolej,
A tre$¢ istnienia.

Im kto tu lepszy, tem cierpi wigcej,
Nie dziw, dlatego,

1z si¢ ku dobru szarpal gorgcej,
Wstretniej, od ztego.

1z ideatéw swoich cacanki.
W pyle dzi§, w prochu,

Rozwieszal wyzej, nizli zachcianki
Ptaskie, motlochu,

1z kiedy przyszto rozczarowanie,
Zanadto wecze$nie,

Z wigksze] wyzyny w glgbsze otchtanie

Stoczyt si¢ we $nie '

Nie skarz si¢ serce ! Nie skarz 1 Nie bolej !
Troski, strapienia,

Nader powszednia, zwykla to kolej,
A tre$¢ istnienia:

Kto cierpie¢ nie chce, kto przed 1za, w strachu.
Niech si¢ zamyka!

Niechaj egoizm u drzwi odwachu,
Ma za celnika.

Niech si¢ jak ognia, wszech uczué strzeze,
W kazdem z nich brzemig!

Niech, jak sam sobie wymoscit leze,
Niech tak i drzemie.

Bez rajskich widzen, ach 1 bez jedynej,
W marach obrazu

Drzemka ostrygi, drzemka rosliny,

Martwym snem glazu !

Nie skarz si¢ serce! Nie skarz! Nie bolejf
Troski, strapienia,

Nieunikniona, zwykta to kolej,
A tre$¢ istnienia.

Tajnego przeczu¢ stuchajgc glosu
Twierdz¢ bez sromu :

Ze ty nie zdolne takiego losu
Zajrze¢ nikomu,

Ze ci¢ nie zneci ten spokdj trupi.
Ten byt w letargu,

Ktorych nikt serce taniej nie kupi,
Na zycia targu,

Jak gwalcac w sobie polot niebieski
Ducha warchota,

Jak chyba godno$¢ cztecza do kreski

Scierajgc 7 czota!

Nie skarz si¢ serce 1 Nie skarz ! Nic bolej!
Troski, strapienia,
Jak $wiat to stara, niezbedna, kolej,
A tre$¢ istnienia.
Wstecz si¢ ogladnij! W przeszto$¢ miniona,.
W wczoraj za mglami,
Wiele§ mi razy wzdymato tono
Zadz westchnieniami?
Wieles mi razy, u kolan lubej,
Uczué¢ twych Pani,
Szeptato: ,,Wszystkie przyjmuj¢ proby!
Byleby dla niej?!*
Wieles mi razy, za kraj, za prawo,
Rwac si¢ w boj rzutko
Krtan rozdzieralo ognista, zwawa.

Ojcow pobudka ?

Nie skarz si¢ serce 1 Nie skarz! Nie bolej!
Troski, strapienia,

Wspoélna to wszystkim, jednaka kolej,
A tre$¢ istnienia.

Przeszty te czasy, przeszty zapewne,
Juz nie powrdca 1

Zostatly po nich wspomnienia rzewne,
Wciaz w duszy nuca !

Przyszty te proby, przyszty, zbyt skoro.
Jedza za jedza

Siadly na piersiach pos¢pna zmora,
Wciaz sen z 6cz pedza!

Boj ten zakipial, wsciekly, $miertelny
Wrég nie przebacza!

Nie jeden pocisk z rak jego. celny,

Wciaz krew wytacza!

Nie skarz si¢ serce 1 Nie skarz 1 Nie bolej ¢
Troski, strapienia.

Komuz to obca, nieznana kolej,
A tre$¢ istnienia?

Gdyby Boég dobry z pod praw natury,
Los twoj wyzwolil,

I nurtom chwil twych, nazad do gory,
Ptynaé¢ pozwolit.

To nowy bytu wszczynajac watek
Serce az mito,

W ten by$, co wprzoédy wrazen kipiatek,
Znéw si¢ rzucito!

Przez tychze szalow odmet wzburzony.
Przez biedy, chucie,

Ku tej, co dzisiaj, ku zastuzonej,

Dazac pokucie!

Nie skarz si¢ zatem, serce! Nie bolej!
Troski, strapienia.

Stara to, zwykta, powszednia kolej,
A tre$¢ istnienia !

Paryz, d. 5, grudnia 1878.

J. S. Chamiec.



UKRYTE SKARBU

POWIESC
SALWATORA FARINA
przektad
fi. p ALLIER.

(Cigg dainty.)

ROZDZIAL X.
LCo mysli -(jahriella.

I nastgpnego dnia rowniez zjawil si¢ Fede-
rico w domu doktora, by, jak mowil zejs¢ sig
z kochanym Eneg, ktorego chciat zaprosi¢ na od-
wiedzenie wykopalisk w swym majatku nad je-
ziorem Puziano. W miejsce oczekiwanego skarbu

z czasu napoleonskich wojen, codzich wykopuja

tam ogromnag moc starych garnkow, niestety
wszakze najzupeiniej proznych.

— Dla tego poczciwego inzyniera — mowit
on, dos$¢ bedzie prawdopodobnie rzuci¢ tylko

okiem, by modz z wszelka oznaczyé pewnoscia,
do jakiego rodzaju kuchni naczynia te nalezy za-
liczy¢, gdy tymczasem kucharze okoliczni darem-
sobie

nie rozwiazanie tej

i Gabriella
gdyby
przyszedtl o cale dwie go-

wysilaliby gtowa na

kwestji. Pozor byl dobrze wybrany,

mu nic do zarzucenia,
byt

dziny wczesniej niz przychodzit zwykle inzynier.

nie bylaby miata
pan Federico nie
odwiedziny te

Silnie byla przekonana, ze

ja tylko, ja wylacznie, miaty na celu. Co6z on
moégt chcie¢ jej powiedzie¢? Prawdopodobnie
jakas zlosliwosé w grzecznej formie.
Postanowita tez milcze¢ jak ryba, by mu
pokrzyzowac plany.
— Pan wigc szukasz skarbu? — spytat

straszilwy doktor Rocco glosem stodkim, dziwnie

przypominajacym zamaskowana baterjg; — jestze
to przynajmniej jakis wielki skarb?

— Nie — odpowiedzial Federico — dos¢
maty.

Doktor rzucit porozumiewajace spojrzenie

na corke, ktora, jak si¢ zdawalo, zamys$lona bytla
0 czem innem, jakby jej chciat powiedzie¢: Uwa-
zaj tylko jak ja mu tu porzadnie zmyj¢ glowel

potem mowil dalej.

— Pan wigc tracisz czas na takie drobno-
stki ? Czy pan nie wiesz...
— Przebacz pan — przerwal mu Federico

— 1 c6z jabym lepszego mogl zrobi¢ z moim
czasem? Gdyby co dnia kilka godzin czasu mozna
byto zgubié¢ jak jakis przedmiot, wypadajacy nam
z kieszeni, czy sadzisz pan, iz znalazloby sig
wielu, coby si¢ schylili, by go podniesé¢ ?

— Pewnie, ze z was zaden, moi panowie—
przerwata spiesznie Gabriella; gdy przeciez, spo-
strzegta, ze na ustach mlodego cztowieka ukazat
mniej po-

dla
ktorych dnie zawsze zbyt krotkiemi sa jeszcze.

si¢ u$miech zadowolenia, dodata juz

rywczo : — sa przeciez na tym $wiecie ludzie,

— Szczesdliwey! — zawotat Federico i nie
dodat juz nic wigcej; spostrzegl on byl od razu
zamiar Gabrielli oszancowania si¢ milczeniem,
1 czut co$§ w rodzaju zado$Cuczynienia, ze mu
si¢ udalo zamiar ten przetamac.

Mtoda dziewczyna pragng¢ta goraco podjaé
na nowo zerwang ni¢ rozmowy, by jej nie do-

zwoli¢ upasé; ale byla ona juz uciets.

W iedziata dobrze, ze to byto falszywa tak-
tyka, ze os$mielata tylko przeciwnika, ale pokusa
byta zbyt wielka; rozpoczeta juz i trzeba bytlo
prowadzi¢ rzecz dalej do konca.

Nr. 10.
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— Jes$li moéwig: ,zaden z was, moi pano-
wie", to naturalnie wyjmuj¢ z tej liczby pana Fe-
derica; jestem przekonang, ze pan nie nalezysz
do liczby owych ludzi, ktérzy uwazaja sobie za

szczescie, je§li im si¢ uda spedzi¢ dwie godziny
bez spojrzenia w tym czasie na zegarek.

— Daruj pani — odpart z cicha Federico,
Atboz
robotnik, co pracuje w pocie czotla, nie czuje sig

taki

ja w rzeczy samej nalez¢ do ich liczby.

szczeg$liwym, gdy widzi po za soba dzien

krwawego znoju? Nie nudziz si¢ czasami takze

szanowny ojciec pani? A pani sama, czyz nie

bywasz czgstokro¢ wdzigczng jakiejs zajmujacej
powiesci, ze ciskrocita wlokgce si¢ nieskonczenie
popotudniowe godziny ?

Teraz wmigszal si¢ doktor Rocco.

— St6j pan — mruknal gniewnie — zostaw,
prosz¢, w spokoju ,szanownego ojca pani" zjego
podagra, okaleczala reka i choroba mlecza. Nudy
stworzone sa dla ludzi zdrowych; ja nie nudzg
si¢ nigdy; ja wiem, ze jestem celem do pocikow
boskiego gniewu i spelniam rol¢ moja bez szem-

rania. Co do Gabrielli...
— Gdy robotnik ma po za soba dzien znoj-
ny — przerwala zywo mloda dziewczyna — ra-

doscig jego jedyna jest ta mysl, ze spelnil obo-
wiazek, ze zapewnil kawatek chleba rodzinie.

— 1 to wprawdzie jest pociecha — za$miatl
si¢ Federico—ale nie wszystkim jest dano by¢
ojcami rodzin.

— Powiedz pan lepiej, ze nie wszyscy chca
by¢ nimi; rodzina domaga si¢ mitosci, a ludzie,
ktorzy si¢ nudzg, nie sg zdolni do mitosci.

— Doprawdy? — odpart Federico— jakze
to pani uzasadnisz ?

— Nudy sa tylko jedna z form egoizmu.
— Rzeczywiscie?

— Bez watpienia! Twarde musi mie¢ serce
gdy
nie kocha,

co krok spotyka sig
gdy

tak wielu nieszcze$liwych dobiega jego

ten, co nie pracuje,

z gorzka ne¢dza ; kto tyle we-

stchnien
ucha. Kto pracuje i kocha ten nie nudzi sig
nigdy.

— Wielka prawda.

— Az

dzi nie jest zdolnym do mitosci.

tego wnioskiem, ze ten kto si¢ nu-
— Wniosek jest falszywym, taskawa pani.
— Pan Federico ma sluszno$¢ — wtracita
mama Tranquillina, w milczeniu dotad przystu-
chujgca si¢ rozmowie ; — lepiejby$, moja coreczko,
nie rozsnuwata tak daleko twych mys$li; chcesz
by¢ sprawiedliwa, ale wychodzisz po za cel i sta-

jesz si¢ uprzedzong.

Gabriela nic wzigta zbytnio do serca stow
matki, ale zas$miata si¢ i odrzucita.

— Moze to by¢ prawda, ale ja przeciez
wyrazam tylko moje mniemanie; ci panowie

w klubie, z wyjatkiem pana Federica, by¢ moze
w swych mniemaniach mniej okazuja uprzedzen,
poniewaz, nie my$lac nigdy prawdopodobnie za-
dnych nie maja mnieman. Ci znudzeni panowie

sa jak duze dzieci. Wiesz mateczko, co mi oni
przypominajg, gdy tak pogladaja na zegarek i po-
ziewajac mowia: Dzigki Bogu, przeszita juz przy-
najmniej jedna godzinal?

— No, c6z to przypominajag oni pani? —
spytat Federico z sarkazmem.

— Studencikow ciskajacych w gore czapki
i wotajacych rados$nie: ,,Chwata Bogu, nauczyciel
chory, mamy rekreacje!"

Federico pochylil glowe z szyderczym udmie-
chwileg zato-

chem i przez tak pozostal, jakby

piony w mys$lach; potem rzekt:

— Chory nauczyciel oznacza prawdopodo-

bnie stracony na proézniactwie czas... nieprawdaz ?
to porownanie podoba mi si¢. Skoro juz w tym
wieku mowisz pani tak filozoficznie, c6z to z cza-
sem bedzie z pani?

Gabriella dostrzegta zadta szyderstwa, tkwia-
cego w jego stowach, wszelka odpowiedz wszakze
zostata jej odcigta, bo mlody czltowiek powstatl
nagle i pozegnatl si¢ pod jakim$ pozorem.

— Co ten prozniak mogt tu chcie¢ u nas 7—

rzekt doktor. Ta historja o wykopaliskach naj-
pewniej byta tylko pozorem...

Nikt nic nie odpowiedzial, a O0I1 ciagnat
dalej:

— Ale niechaj sobie begdzie po sto- razy

préozniakiem, nie wiem, co to jest ale mnie wjego
obecnosci... stowem O0l1 mi si¢ podoba.

Gabriella za§ pomyS§lata:

— Historja wykopalisk byta tylko pozorem;,
pocoz wigc przyszedi?... Jestem mu sola w oku,
dobrze to widzg¢; prawdopodobnie ukuty juz plan,
zemsty mial w zanadrzu, nie moégl go tylko przy-
prowadzi¢ do skutku... Jak si¢ tez na mnie pom-
$ci ? Moze swa tajemnicza nieznajoma, albo ktora,
Ah! c6z mnie obchodzi ta

inng. lub wszystkie

inne!

ROZDZIAL XI

Nieznajoma w trzech osolach.

— Nie znajdujesz nigdzie t? — pytat Ro~
molo, przechodzac si¢ po pokoju.

— W catem zdaniu ani jednego ¢, — od-
powiedzial Gioachino — rzecz niemal niemozliwa,

zeby kto$§ mogt cate zdanie bez jednego ¢ napi-
sa¢! Ale ci dziennikarze, czegdz oni nie dokaza!..

No, wreszcie jest!l.. A otéz 1 reszta... Teraz
dalej.

Romolo dyktowat:

»Ah, gdyby modj drogi Federico moglt wie-

dzie¢, jak bardzo tegsknitam za nim ostatniego

wtorku!*
— To juz mam, dalej!
»Moj
tego dnia by¢ na balu, ale ja wcigz myslalam o
sobie: W tej
Teraz

zazdrosny maz nie pozwolil mi

tobie tylko i powtarzatam chwili

on wchodzi na sale balowg. ci¢ szuka!

i palita mnie szalona zazdro$¢ na mys$l o wszy-

stkich tych pieknych kobietach, obecnych na balu.

Kto wie, moze$ sadzil ze§ mnie znalazt i gnie-

wasz si¢ teraz, ze to byla omytka, moze zatujesz,
czemuz

ze tamta nie mna?... Straszna mysl! O!

ja tej masce, co mnie tak dtawi i tloczy, za-

wdzigcza¢ musze¢ jedyne szczg$cie mego pozornie
blyszczacgego a wewnatrz tak pustego zycia, mo-
zalu i wstydu:

zno§¢ powiedzenia ci bez 0 moj

Federico, ja ci¢ kocham !*
Romolo skonczywszy dyktowanie wybuchnat
wesolym $miechem.

Gioachino spiesznie dobierat liter:

— Federico, ja... ci¢... kocham... Tak, to
bysmy juz skonczyli!

A teraz i on za$mial si¢ glosno.

— Bravissimo! — zawotal — dokazale$ mi-

strzowskiego dzieta, ja ci to mowig.

A gdy on to mowil, nie moglo pozostaé¢ ni
cienia watpliwos$ci; ze za$§ to mowil, bylo z jego
strony czynem prawdziwie wspanialomys$lnym, bo
pochwycit sposobno$¢ zrzeczenia si¢ swego udziatu
w stawie na rzecz przyjaciela.

Nie potrzeba powiadaé tu bowiem, ze jemu,
Gioachinowi, przyszla mysl
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jedynie tylko jemu,



pisania w ten sposob do Federica; a nie byl to
bynajmniej pomyst tak prosty, przeciwnie wyma-
gal on kombinacji i subtelnos$ci, przyznawat to
sam Gioachino nawet, jakkolwiek skromnos$¢ nie
dozwalata mu zbyt podnosi¢ jego wartosci.

— Powiadam ci, ze§ dokonal prawdziwego
arcydzieta, ale teraz powiedz mi czemu nasza
nieznajoma opowiada, ze nie byla na balu...

— Przedewszystkiem — odpowiedzial Ro-
molo u$miechajac sig—poniewaz zadng miarg nie
mozemy mie¢ pewnos$ci czy Federico tam poszed?t
lub nie, a wobec takiej niepewnoS$ci zagraza nie-
znajomej naszej niebezpieczenstwo widzenia go
wowczas, gdy tam nie byl, lub niewidzenia jak-
kolwiek byl...idla tego wolala pozosta¢ w domu.

— Twoja ostroznos$¢ jest godna pochwaty,
to pewna przeciez, ze Federico nie byl na balu.

—Tern stuszniejszy powod, by naszg niezna-
joma pozostawi¢ z me¢zem w domu; bo mloda,
pickna kobieta, choéby pozostawata bezimienna,
zawsze nieosobliwe robi wrazenie, gdy pisze na
przyktad: ,,Okrutny, nie przyszedte$, daremniem
ci¢ oczekiwata," tern tlatwiej bylby
zwietrzyt sidta, zastawione przez klubowych swych

znajomych.

a Federico

— Stusznie, slusznie... je$li nie poszed! na
bal, oczekiwa¢ bedzie takiego tylko listu.

— No, ale przypus$émy,
kawoscig, zaszedl na bal.

ze popchniety cie-

— Woweczas oczekuje czy to od nieznajo-
mej czy od klubistow
sma: ,,Co za roskosz! jakie szczg$cie!
tam cig !*

takiego mniej wigcej pi-
Widzia-
A Ze ani o roskoszy, ani o szczgSciu
nie ma tam mowy, przeto pocznie

to zart, a zwolpa nabedzie zaufania,

watpié czy
zapali si¢
do tej sprawy, pocznie pilnie uczegszcza¢ do ba-
ronowej C. i zalecaé si¢ gorliwie do wszystkich
bywajacych tam pan... az w koncu zakocha sig
w ktérej na serjo.

— Tak bedzie—wymowit Romolo i smutne
jego rysy rozjasnily si¢ takim swobodnym us$mie-
chem, jaki zwykle tylko na twarzy Gioachina
bywat gosciem — tak
jeszcze.

to; ale to nie wszystko

— Jeszcze nie wszystko.

— Oczywiscie. W domu baronowej bywaja
piekne kobiety, ale rowniez i brzydkie, a te na-
lezy wykre$li¢ z rachuby; nast¢gpnie nie wchodzg
rowniez w rachunek wszystkie stare, potem te
wszystkie, o ktorych caty §wiat wie, ze sg zako-
chane w swych me¢zach, a nakoniec te, ktore nie
brzydkie,
wlasnych mezach ale F'edericowi

sg ani stare, ani ani zakochane we
si¢ nie podo-
baja; zesumujmyz teraz caly rachunek: ilez po-
zostanie ich do wyboru? Jesli Federico rzeczy-
wiscie poszedl na bal, wtedy uwage swa poswie-
cit wylacznie tylko nielicznemu pocztowi pan...
— Wyborna mys$l!— zawotat Gioachino;—
bytazby to pani X. lub pani Y? bedzie sobie
zadawal pytanie. I gdy tak watpi jeszcze, naste-
pny list oznajmia mu, ze pigkna nieznajoma zu-
petnie nie znajdowatla si¢ na balu. I naraz Federico,
ktéry poczal si¢ juz byl zaleca¢ do pani X. lub
pani Y, poczyna myS$le¢

o wszystkich innych

kobietach, nieobecnych na owym balu. Je§li za$
nie byl na balu, wywiaduje si¢ pilnie o wszyst-
kie, znajdujgce si¢ na nim mezatki, a w kazdym
razie poczyna uczgszczaé na wieczorki baronowej,
by uwagi jego nie uszla zadna z ukazujacych si¢
tam pigknos$ci. W kazdej z nich naturalnie do-
patruje si¢ drugiego rozdzialu swego

i tak zabawia si¢ czas jaki$, jesli juz nie zako-

romansu;

chuje na prawde i nie zostaje choéby na chwile
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szczesliwym... bo jedno wypltywa z drugiego a
w atmosferze mody dojrzewaja zte mysli.

Gioachino zapewnil ponownie, ze intryga
Romola jest nieoptacona, nast¢pnie zlozyl gazete,
wtozyt w koperte, nalepil na niej adres z poje-
dynczych powycinanych liter i r¢gka w rgke wy-
szedt z przyjacielem rzuci¢ arcydzieto w pierwsza
z brzegu skrzynke pocztows.

— Co za pyszny wynalazek
listow ! — rzekt Gioachino.

A Romolo dodat.

— Co za pyszny wynalazek ten druk!

— Jednej rzeczy wszakze nie wzigle$

te puszki do

pod
rozwage — zawolal przeciez w chwilke potem
Gioachino.
— Czegdz to ?— spytat Romolo iaz stanal.
— Do czego prowadzi¢ musi twoja
tryzka ?

in-

— Do czeg6z? A, to prawda, nad tern si¢
nie zastanawiatem zupelnie.

— Ahal!

—Alem ja my§lat nad tem ipowiadam ci, ze

widzisz o tem nie pomyS§lates!
ona zakonczy si¢ prawdopodobnie wiarotomstwem
matzenskiem.

A gdy malenki czlowieczek wyglaszat smu-
tny ten prognostyk, usta jego wykrzywit nieujety
u$miech.

Romolo przerazony stangl nieporuszenie
i twarz przeciagneta mu si¢ strasznie, ale przy-
jaciel jego bynajmniej nie zbity z tropu — cia-
gnat dalej :
skutku, nie za-
niczego: w perspektywie ukazate$ za-

— By to doprowadzi¢ do
niedbates
zdrosnego meza, jednego z rodzaju tych, co to...

Romolo mimowolnie zwrocil si¢ wstecz;
zdawalo si¢, ze radby cofna¢ rzucona na poczte
gazete, ale w czas opamigtat si¢, ze skrzynka
roOwnie nieubtaganie zamyka w sobie wszystko,
jak wszystko ustuznie przyjmuje, idla tego z re-
zygnacja poddal si¢ swemu losowi.

Czut w rzeczy samej jaki$§ zal za czyn spet-
niony a Gioachino prébowal go pocieszac:

— Kazda pigkna kobieta ma co najmniej
z jaki tuzin adoratorow w swym orszaku; co
wroga
przeciw zdobywanej juz fortecy, nie wigcej. To
za§ wiesz przeciez, ze nowozytne twierdze nie
biorag si¢ szturmem, ale wpadaja w moc nieprzy-
jaciela zmuszone glodem,
fatwy wiec ztad wniosek,

najwyzej za$ podburzyle$ jednego wigcej

lub wydane zdrada;
ze Federico odeprze
tylko co najwyzej innego wroga, ktory si¢ juz
zblizyl az po ostatnie szance, i w innym razie
moze odnidstby byt zwycigstwo. Za to maz prze-
ciez, ktéry w tej sprawie najmocniej jest zainte-
resowanym, moze ci tylko by¢ wdzigcznym, bo
co najmniej zyskuje na tem kilka tygodni zwtoki.
Te i inne uwagi w polaczeniu z owa naj-
potezniejsza, ze dokonanych faktow cofnaé nie
sposob, przyniosty ulge nieco =zaniepokojonemu
sumieniu Romola.
Tegoz wieczora,
dajac czarng kawe,

spytala go Gabrjela po-
czy si¢ nie widzial z panem
Federico; a Romolo, ktéorego mys$l réwniez Fe-
dericim byla zajeta, jakkolwiek siedziat przy
Tranquiliinie, spytat ja z kolei, dla czego o to
go pyta.

— No, bo za chwile prawdopodobnie zo-
baczymy go tu samego — rzekla nawpot powa-
znie, nawpol zartem.

— Zkad to pani wnosisz?

— Co tam pan jej stuchasz — odezwata
si¢ Tranquillina — z naszej corki niepoprawna
dziwaczka; nabita sobie glowe tem, ze pan Fe-

derico znie$¢ jej nie moze i niczego nie pragnie
tak goraco, jak powiedzie¢ jej to przy sposobno-
sci bez ogrodek. Gdyby jej postuchaé, moznaby
sadzi¢, ze to jest jedyny cel bywania jego u nas,
ze kazde jego slowo jest wstepem do jakiej$
uszczypliwo$ci. To dziwactwo, nieprawdaz?

Kazde jej stowo w sercu Romola znajdo-
wato oddzwiek jak dawna muzyka odbijajaca si¢
o sklepienie starej katedry.

— To rzeczywiste dziwactwo — odpowie-
dziat smutnie — nieprzebaczone dziwactwo.

— Dzi¢kuj¢ bardzo — rzekta Gabrjella; —
tego wszakze pewna jestem, ze i dzi§ tu przyj-
dzie... no, juz jest.. poznaj¢ go po sposobie
dzwonienia.

Byl to on w samej rzeczy.
Wszedl, usiadt;
dniejszych rzeczach, ale daremnieby kto$

rozmawial o najréznoro -
chciat
dopatrze¢ w jego rozmowie oczekiwanych przy-
mowek lub ztosliwosci. Wreszcie spytata go Ga-
briella:

— Co6z tam porabia pafnska nieznajoma?

— Nie ustaje w swej
manji.

korespondencyjnej

Romolo i Gioachino zamilkli i powstrzymali
oddech.

Federico rozwinat gazete iczytal znudzonym
glosem:

— ,Widziatam ci¢! Co za rozkosz dla mego

sercal*

— Mylisz si¢ — przerwal mu nieopatrznie
Gioachino, spogladajac na wspotlwinowajce zna-
€Z3co.

— Nie myle sie, toz tak tu jest.
— Gioachino sgdzi — objasnial Romolo —
ze twa nieznajoma nie mogta ci¢ przeciez wi-

dzie¢ na balu, skoro§ na nim nie byl, ze przeto
musi tu zachodzi¢ jaka§ pomyika.

— Nie ma zadnej pomylki, tak a nie ina-
czej tu napisane i odczytat do konca list, sta-
wigcy w najnapuszenszych wyrazach ,rozkosz

serca."

Gioachino i Romolo, owinigci w toge mil-
czenia zdawali si¢ zastanawia¢ gigbol o nad za-
dang im zagadka.

— Skoro pan nie byte§ na balu, rzecz ja-
sna, ze to zart — rzekta Tranquillina.

— Bylein na balu — odpart Federico, ale
mimo to jest to zart, nic wigcej.

Gdy obaj nierozlaczni opuszczali dom do-

ktora Trombetty moéwil Gioachino do Romola:

— Zdaje mi si¢, ze zgaduj¢ kto pisal ow
list drugi.

— I ja odgadtem: Gabriella!

— Naturalnie nikt inny tylko ona; bo tez
nikomu ta my$l przyj$¢ nie mogta do gltowy ; nie
wie, ze to my jesteSmy
ze nikt nie zdota odkryé¢,

,hieznajoma"
ze to ona;

i sadzi,
ale po ea-
ten zart prowadzi dalej ?

— By jego przekonaé, ze to zart tylko,
gdy tymczasem sama innego jest mniemania.

— By Federica ukaraé za proznos¢, oSmie-
szy¢ szalenstwa nieznajomej i poms$ci¢ swoj ro-
dzaj... jak widzisz ona zawsze jednaka. Matka
jej ma stuszno$¢: ta dziewczyna ma rozum ko-
biety ale naduzywa go na pelnienie psot dzie-
cinnych ; jest sprawiedliwa az do tyranji, az do
niesprawiedliwosci; skoro wydata wyrok, nie za-
sypia juz spokojnie dopoki go nie spetni.

— Biedny Enea — zawotal Gioachino.

— Chcesz powiedzie¢ pewnie: biedny Fe-
derico ! — poprawil Romolo; spostrzegtszy wszak-
ze ztosliwy udmiech przyjaciela, przejrzal nagle



i w zamyS$leniu wymoéwil: moze ty i masz stu-
szno$ci; biedny Enea!

Ze przeciez wszelkie niejasnosci wykluczone
byty z ich wzajemnego stosunku, Gioachino wigc
pospieszyl objasni¢ jak nalezalo rozumie¢ owo
politowanie i okazalo si¢, ze Romolo najzupet-
niej jednako je pojal.

Gioachino moéwit:

— Dopoki Gabriella nie moze cierpie¢ Fe-
derica i czuje potrzeb¢ okazania mu tego, do-
poki go nienawidzi i wzajem pracuje na jego
nienawi$¢, nie znajdzie ona nigdy czasu na za-
kochanie si¢ w innym.

Romolo przeciez, ktdéry nie mata przywia-
zywal wage do glgbokosci swych spostrzezen do-
dal powaznie:

— Milo§¢ jest sama w sobie skonczonem
uczuciem; ma ona sta Ocz, sta uszu, sta jezykow
i tylez moéw, ale jest Slepg, glucha iniema w szla-
chetnym swym egoizmie;
majg przystgpu do serca, przepelnionego mitoscia.

poziome uczucia nie

— Gabrielli nie przyjdzie na myS$l nawet,
— zawyrokowal Gioachino — ze gdzie$ na §wig-
cie jest jaki$§ inzynier, oczekujacy w kawalerskim
stanie na jej decyzje¢ i noszacy imi¢ Enei.

I tak stalo si¢ obu jasnem to, co juz przed-
tem kazdy z nich pojmowal, acz nie zdawal so-
bie z tego sprawy, ze istotnie nalezalo Zzatowacé
biednego Enei.

Pozostawaly juz przeto do rozwigzania dwie
tylko zagadki.

Dla czego Federico tylko Gabrielli list od-
czytal, nie wspominajac nic o drugim, ktoéry prze-
ciez treSciag byl tamtemu wrecz przeciwny ?

Czemu utrzymywat, ze byl na balu, jakkol-
wiek dowiedzionem juz bylo, ze tam nie byl?

Niebawem znalazto si¢ rozwigzanie obu za-
gadek. Federico chciat pozostawi¢ Gabriellg w tern
mniemaniu, ze wierzy Ww istnienie nieznajomej,
ktora ona glos$no nazwata ograniczong, jakkolwiek
sam byl pewnym niemal, ze to tylko zart przy-
jaciot z klubu.

I z tego chaosu niepewnych domystow wy-
si¢ mysl niecokres$lona
jeszcze, ktora obaj przyjaciele kiwajac glowami

w tych ztowrézbnych strescili stowach:
— Kto wie ? Nie mozna r¢czy¢... By¢ moze !

(C. d. n)

tonita roOwniez niejasna,

Nic niemozliwego pod stoncem!

PiSmiennictwo polskie.

LOGIKA ALEKSANDRA BAIN’A.

Xilnmacztnie z angielskiego 2. t. Warszawa 1878.

PiS$miennictwo nasze wzbogaconem zostato
swiezo dzietem, ktore, chociaz jest tylko tluma-
czeniem, wystarczy za cale tuziny oryginalnych,
pisanych bez talentu i znajomos$ci rzeczy. Jestto
logika Bain’a, ktéora nas obdarza bezimienny tto-
macz. Wziagwszy pod uwage warto$¢ dzieta, ktore
dla pedagogicznych zalet cieszy si¢ uznaniem ca-
oraz doskonatos$¢
ttbmaczenia tak pod wzgledem czystosci jezyka,

lego $wiata wyksztalconego,
jak i wiernego oddania tres$ci, z przyswojenia go
naszej naukowej literaturze moznaby spodziewac
si¢ bardzo wielu korzysci. Powiadam, moznaby
spodziewac si¢, albowiem dla tego, tloma-
spote-
potrzeba, by naj-
przéd zado§¢ uczyniono pewnemu matemu wa-
runkowi, a mianowicie: zeby logike

zeby
czenie logiki Bain’a przyniosto naszemu
czenstwu rzeczywista korzysc,

t¢ czytano.

Czytano logike? ito ma si¢ nazywaé¢ matym
warunkiem?... My, czyta¢ logike¢!... a nam ona
na co? Czy ibez niej mysle¢ nie umiemy ? Niech
ja sobie czytaja oschli pedanci, dla ktorych caty
§wiat jest w ich bibutach zbutwiatych; niech ja
sobie czyta ilegmatyczny Niemiec, ktory przy
kuflu piwa zdolnym jest cate lata medytowac nad
jakim$§ lub Schopenhauera!
My$my ludzie goracej krwi i nie umiemy mysli
swej krgpowaé¢ w powijaki scholastycznych for-
mutek. Nasi ojcowie obchodzili si¢ bez logiki i my
si¢ tez bez niej obejs¢ potrafimy. Dla tych, kto-
rzy szukaja prawdy pod nogami, stapajac po
ziemi z6twim krokiem z latarka w jednem r¢ku,

frazesem z Kanta

z haczykiem w drugiem, jak owi galganiarze, co
si¢ grzebig w $mieciskach w nadziei, ze co$ znaj-
dg—dla takich logika moze si¢ przyda¢. Lecz my
innej szukamy prawdy i inne tez drogi prowadzg
nas do niej. Jestto prawda nie z tego $wiata,
przybytkiem jej sa goérne sfery ideatu, dokad po
drabinie sylogistycznych formutek nie dostaé sig,
dokad mys$l ludzka tylko orlim lotem natchnienia
przedrze¢ si¢ zdota! Dla jej osiagnigcia nie ro-
zumu wycwiczonego w logicznych subtelno$ciach
potrzeba, ale gitebokiego uczucia, wznoszacego
my$l nad poziom S$wiata, ale filozoficznej intuicji,
wprowadzajacej ducha w bezposrednie zetknigcie
sic z prawda absolutng! Ze tego rodzaju argu-
mentacja przeciwko logice iw ogdle Scistemu my-
$leniu nie jest osobliwos$cig u nas, dowodza glosy
babilonskiej madrosci, wygltaszane w szpaltach
jednego z naszych pism codziennych. Prawda, ze
tego rodzaju illuminatéw, wyglaszajacych a la
Izajasz prawdy,
bilonskie

ktéore mogltyby spowodowaé ba-
pomigszanie poje¢é, z kazdym dniem
Jakoz, gdyby$my ich
tylko mieli na wzgledzie, dalibySmy im pokoj,
i na ich sceptyczne zapytanie: na co logika zda
si¢ ? odestalibySmy ich po odpowiedz do jednej
z bajek Krasickiego, zaczynajacej si¢ od pytania:
na co rozum zda si¢ ? Lecz na nieszczes$cie, oprocz
tych, sa jeszcze inni, ktorzy,

ubywa nam coraz wigcej.

inne wyznajac za-
sady, trafne majgc przekonanie o zakresie dzia-
tania tak rozumu, jak iuczucia, z tern wszystkiem
podzielajg tradycyjne uprzedzenie do logiki i utrzy-
muja, ze jezeli i mogtaby by¢ jaka korzysc
z uczenia si¢ logiki, korzy$¢ ta jest tak maluczka,
ze nie zdota ona optaci¢ wyltozonego na jej na-
bycie czasu i trudu. Twierdzenie to i oparty na
nim wstrgt do logiki sg bardzo stuszne, ale tylko
w odniesienu do logiki, jak ja dawniej pojmo-
wano. W istocie, logika, pojmowana jako nauka
0 koniecznych prawach myslenia, bytajedng z tych,
ktore z trudnos$cia daja si¢ nauczyé, ale ktore za
to po nauczeniu si¢ z latwo$ciag zapominaja. Jej
scholastyczne subtelnosci, przybrane w dzikie for-
mutki, wypowiedziane suchym, martwym jezykiem,
nie mogly mie¢ zadnego praktycznego uzytku.
Byl to niepotrzebny balast, ktory wtloczony
w mtoda gloweg, naciskal na moézg i stawat si¢
powodem osowialej zarozumialosci gtupca, dyspu-
tujacego o wszystkiem. Wzglad, ze uczenie si¢
logiki bylo dla myS$lenia naturalnego gimnasty-
cznem ¢wiczeniem, nadajacem mu zrgczno$é, gigt-
ko§¢ 1 pewnos$¢ siebie, nie zdota uratowac scho-
lastycznej logiki od potgpienia; korzys¢ta bowiem
w poréwnaniu z kosztem, cena ktorego ja si¢
nabywalo, jest za mata, by si¢ o nig uganiac
1 dla niej marnowac sity, z wigkszym pozytkiem
na inne cele uzy¢ si¢ mogace. Wszystko to jest
prawda, ale prawda jest takze, ze logika dzisiej-
sza bynajmniej nie jest podobna do logiki da-
whniejszej. I co jest slusznem w zastosowaniu do

tamtej, pozostaje niem by¢, gdy si¢ moéwi o tej.
Logika dzisiejsza, bgdac dzieckiem swego czasu,
wiernein odbiciem panujacego dzi§ w nauce kie-
runku, nie jest suchym inwentarzem formutek,
wysmazonych w klasztornej ciszy przez stetryczale
mozgi mnichow. Uwazajac za swe zadanie, podaé
czytelnikowi wszelkie sposoby, jakich badawczy
umyst moze uzy¢ w celu wykrycia prawdy i jej
udowodnienia, do celu prakty-
cznego i, majac za przedmiot swoj rzeczywistosc,
jak ona si¢ przedstawia kazdemu,

zmierza wprost

kto zachowat
zdrowy rozsadek, odznacza si¢ zyciem ijasnos$cig,
ktore sa charakterystycznemi cechami wszystkiego,
co si¢ nie mija z prawda.

Umyst ludzki po tylko cigzkich, bezowocnych
doswiadczeniach przekonat si¢ nareszcie,
dano mu pojaé prawdy absolutnej, ze do

ze nie
istoty
rzeczy mysla swa dotrze¢ nie potrafi, ze jedynym
zakresem wiedzy, zapewniajacym mu korzysci
z badania, jest $wiat zjawisk fizycznych i psychi-
cznych, i wykrywane w tych zjawiskach stosunki.
Wyrzektszy si¢ tedy plonnej gonitwy za abso-
lutng prawdg, po niebie, umyst ludzki zstgpit
teraz na ziemig, i uznal, ze jedyna prawda dla
niego jest rzeczywisto$¢, jest porzadek jej staly
i niezmienny; ze droga wiodacg do jej wykrycia
i zbadania jest postrzeganie i
ktéore daja nam poja¢ szczegblne zjawiska, jest
indukcja, ktora nas prowadzi do poznania 0go0.-
nych zjawisk, powszechnych fenomenéw. Deduk-
cja, ktéra przez dawniejsze sie,
jako zasadnicza forma mys$lenia, jako jedyna me-
toda, wiodagca do poznania prawd koniecznych,
zajeta w logice nowej podrzedne
Cate jej zadanie sprowadzonem zostato do tego
tylko, by sluzyta ku

doswiadczenie,

logiki uwazata

stanowisko.

sprawdzeniu w danym wy-
padku ogdlnej prawdy, oile ta da si¢ zastosowac
do jakiego$ szczegdétu. Wszystkie za$ prawdy
jakie posiadamy badz droga wtlasnej
pracy, badz pracy wiekoéw, po ktéorych odziedzi-
czyliSmy, uwazajg si¢ dzi§ jako nabytki indukcji,
wyprowadzajacej wnioski ze szczegdtow o ogole,

ogolne,

tworzacej sady ogdlne na podstawie sadoéw szcze-
gb6lnych. Zasadnicza bowiem forma myS$lenia jest
wnioskowanie zjednego szczegodlu o drugim mniej
lub wigcej mu podobnym, a to pa podstawie in-
stynktowej wiary, nie§wiadomie kierujacej ludz-
kim umystem, ze porzadek rzeczywistoSci jest
niezmienny, ze co si¢ raz gdzie zdarzylo, to si¢
gdzie indziej i po raz wtoéry zdarzy¢é moze, gdy
te same nastapig warunki.

W  duchu powyzszych zasad napisang jest
wtladnie logika Bain’a, ktorej pierwszy
$Swiecony jest wyktadowi dedukacji,
kcji.

tom po-
drugi, indu-
W uktadzie swego dzieta poszed! autor za
ustalonym zwyczajem, i dedukacj¢ umiescit przed
indukcjag. Ta zbyteczna grzeczno$¢ autora nie
moze by¢ poczytana mu za zasluge. Dzieto jego
traci przez to na systematyczno$ci wykladu, co
wigcej, ucierpialy na tern wzgledy czysto peda-
gogiczne, ktore nakazujg zaczyna¢ nauke od tego,
co jest proste itatwe, a dopiero pdzniej, powoli,
przechodzi¢ do tego, co jest trudniejszem i bar-
dziej ztozonem. W ada ta wszakze bynajmniej nie
zmniejsza warto$ci dzieta, ktéore pod wzgledem
popularno$ci wyktadu, potaczonej z gruntownoscia,
nie ma sobie rownego.
gizmu przedstawione sg w niem z takiem zyciem
i w sposob tak latwy, ze czytelnik najmniej za-
prawny do tego rodzaju lektury, moze je czytaé
z przyjemno$cig, a przynajmniej z tatwos$cig i bez
znuzenia mysli. Jakkolwiek logika Bain a moze
sic wyda¢ na pierwszy rzut oka prostem

Najsuchsze formy sylo-

skro-



cenieni logiki Milla, po blizszem wszakze rozpa-

trzeniu si¢ w niej, musimy przyznaé, ze jest ona

samodzielnem opracowaniem, w ktorem rzeczy

stare, na nowych oparto podstawach, rzeczom

nadano rozmiar,
by dzieto

za§ nowym, wlasciwy autorowi,
jaki si¢ okazal niezbgdnym dla tego,
moglto mie¢ prawo do oryginalnosci. Co si¢ tyczy
polskiego jej ttumaczenia, to juz powiedzielidmy,
ze opowiada ono tyle zalet, ze nie pozostaje nam,
jak podzickowawszy tltdmaczowi za jego sumien-
ng 1 umiejetng pracg, prosi¢ go jeszcze o to, by
zechcial nas po kolei obdarzy¢ tldémaczeniem
psychologii Bain’a.

Wiadystaw &, oztowski.

O'ta Z'mudzi. 3)zieje Nadniewiezkiego palka S863 do
i864. Wedtug otrzymanych z Xitwy notat napisal Fe-
liks 'Lewicki, 8ka str. 34. Xw'ow 1879 r.)

Powstanie 1830 —31 r.
komitych historykow w Maurycym Mochnackim

znalazto dwoch zna-

i Ludwiku Mierostawskim, ktorzy wszechstronnie
je opisali, a chociaz przedwczesna $mieré jenerata
Mierostawskiego nie dozwolita mu dokonczy¢ 8go
tomu, to jednak pod dwoma gtownemi wzglgdami,
politycznym i wojskowym, historja tego powstania
zostatla wyczerpujaco opracowang, nie pozostawia-
jac nic wigcej do zyczenia.

Wrecz przeciwnie stato si¢ z historja po-
wstania 1863—64. Rozpoczal wprawdzie Agaton
Giller pisa¢ dzieto pod tytutem ,Historja po-

wstania 1863—64“ ale wydal t) lko 4 pierwsze tomy

wstepne nie dotarlszy jeszcze do samego po-
wstania, a i te tomy zawierajg tylko surowy, kry-
tycznie nie opracowany materjal. Nie mamy wigc
dzieta, ktoreby dato
powstania tak pod wzglegdem politycznym jak
i ruchow wojskowych. Jezeli dotad nie znalazt si¢
nikt, coby przedstawit polityczng strong¢ powstania,

ze pod tym wzgledem

zadnego nam obraz tego

to nie ulega watpliwosci,
pierwej lub podzniej powstanie to opracowane zo-
stanie. Ale trudniejszg bg¢dzie rzecza przedstawienie
ruchu zbrojnego. Aby dokladny obraz takowego
przedstawié, potrzebaby mie¢ monografje poje-
dynczych oddziatow, a takich monografji, prawie
zupetlnie nie mamy, dzialacze za§ sami zstgpuja
do grobu nie pozostawiajac pamigtnikow. Wielka
szkoda, ze przez to jedna z najsSwietniejszych kart
tak

Barskiej.

historji polskiej pozostanie nie wypelniona,
jak nie posiadamy historji Konfederacji

Pan Lewicki daje nam przyczynek do hi-
storji powstania 1863 —64 r. §wiezo wydang ksig-
zeczka. Szkoda tylko, ze opisaniem putku Nad-
niewiezkiego zajal si¢ wtlasnie p. Lewicki, ktory
tam nie byt i tylko z cudzych notatek korzystatl,
bedac Szkoda, ze
raczej putkownik Nadniewiezkiego putku, p. Ku-
sztejko, sam nie spisal pamigtnika, ktory przez to

stalby si¢ nieré6wnie cenniejszym.

nie w moznos$ci ich ocenié.

O istnieniu pulku Nadniewiezkiego wcalesmy
dotad. Z ksiazki p. Lewickiego do-
wiadujemy si¢, iz liczyt on 4.200 ludzi (?), tem-
bardziej dziwi nas, ze o istnieniu tak znacznego
oddziatu nic dotad nie wiedzieliSmy. Wprawdzie
oddziat od marca 1863 do czerwca
1804 r. i prawie zadnej bitwy nie stoczyl, ogra-
niczajac si¢ zaledwie na paru potyczkach.

nie styszeli

ten istniat

W wojewoddztwie kowienskiem istniato wiele
oddziatéw jak: Sierakowskiego, Jabtonowskiego,
Kotyszki, Mackiewicza, Ludkiewicza, Laskowskie-
go, Bitisa, Lukaszunasa, O tych od-
dziatach wspomina autor nie dajac o nich dokta-

dniejszych wiadomos$ci, o co zresztg trudno mie

Cytowicza.
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do niego pretensje, skoro na miejscu nie byt i-ko-
rzystat tylko z notatek.

Sam opis pozostawia bardzo wiele do zy-
czenia, widzimy ten putk nadniewiezkijakby przez
mgte tylko. Dlaczego autor wystepujac z krytyka
postronnych dziataczy nie krytykuje dzialania sa-
mego Kusztejki, dlaczego go zawsze chwali itam
nawet, gdzie wcale na to nie zastuguje. Tak np.
Kusztejko uzywat cz¢sto sposobu praktykowanego
i po innych oddzialach rozpuszczania zolnierzy
do domoéw. Na str. 32 ,0ddziat tez

swoich i broni, (a przecie

czytamy:
pozbawiony oficerow
Kuszlejko dobrowolnie odstapil oficerow i bron
innemu oddzialowi) byl sparalizowany w dziataniu,
niezdolny tern samem nie tylko do atakow, ale
nawet do wtasnej obrony. Okazato si¢ wiec naj-
praktyczniej oddziat rozpusci¢.” Rozpuszczenie to
byto z powodu $wiat wielkanocnych, na kilka dni
oznaczajac termin zebrania si¢ w niedziel¢ prze-
wodnig. Dalej czytamy: ,,W same $wigta putko-
wnik fKusztejko) otrzymat list, w ktorym naczelny
wodz powstanczego ruchu na Litwie, jeneral Sie-
rakowski, zapytat si¢ Kusztejki, czy moze na-
tychmiast zebra¢ oddziat swoj rozpuszczony. Bylo
to w czwartek po wielkiej nocy.“ Kusztejko od-
powiedzial, ze przed niedziela nie moze.

kowski napadnigty przewazajacemu sitami moskiew-

Siera-
skiemu pod Birzami po trzydniowej walce zostat
pokonany i sam ranny dostat si¢ do niewoli izo-
stal powieszony w Wilnie. Polaczone oddziaty
pod dowddztwem Sierakowskiego
3.000. Oddziat Kusztejki zebral si¢ w przewodnia
niedziel¢ w liczbie 4.000 piechoty i 200 kawa-

lerji, jak podaje autor,

liczyty okoto

Zapytujemy teraz czy byto najpraktyczniej roz-
Swieta, kiedy ten oddziat
chociazby nie cztery ale tylko jeden

puszczaé¢ oddziat na
tysiac zol-
nierzy liczyl mogl tak wiele zawazy¢ w bitwie
pod Birzami ?

Musimy tu sprostowa¢ podang wiadomosé
o sporze jenerata Mierostawskiego z putkowni-
kiem Jabtonowskim i o sumach litewskich, o kt6-
rej autor mimochodem wspomina.

Mierostawski wraz z nominacja na jeneral-
nego organizatora sit zbrojnych po za granicami
Polski otrzymat od Rzadu Narodowego asygnacj¢
na wszystkie fundusze narodowe, jakiekolwiek po
za granicami kraju si¢ znajda (opréocz wysylek
pienieznych z Warszawy). Na mocy tego zazadat
od putkownika Jabtonowskiego zlozenia do kasy
jeneralnej organizacji sum ktore tenze posiadat.
Pultkownik Jablonowski wystanym

nice przez Komitet Litewski z zupelnem pelnomo-

zostal za gra-

cnictwem dziatania na korzys$¢ powstania na Li-
dyspozycji.
Komitetowi Li-

twie i otrzymat fundusze do swojej

Mierostawski zaprzeczal prawa
tewskiemu dzialania na wtasng r¢ke i spor zostal
nierozstrzygni¢ty, bo Rzad Narodowy zadnej de-
cyzji nie cial. Po upadku powstania putkownik
Jablonowski uwazajac swoj mandat za zgasly, od-
wotat si¢ do wychodzcow z Litwy, aby odebrali
pozostate fundusze. Emigracja z Litwy wybrata
komisje¢ do przyjecia pieni¢dzy idelegacje do zde-
cydowania co z niemi zrobi¢. Delegacja os$wiad-
czyla, Ze pienigdze te majq nienaruszone by¢ przecho-
wane i oddane przysztemu Ufogdowi 'Narodowemu. Po-
tem komitet emigracji zabrat te pieniadze i uzyt —
na jaki cel? nie umiemy powiedzieé, bo o ile
nam wiadomo, nie zlozyl dotad sprawozdania.

Autor calag t¢ sprawe¢ przedstawil najzupet-
niej falszywie.

Smiesznym wydaé sie takze musi tytul na-

¢dawany przez autora Sierakowskiemu '(Hetmana

Wielkiego Xitewskiego. Rzad Narodowy w zadne

bawitl i nawet nie mial potemu
Sierakowski przed wstapie-

zastug wielkich nie potozyt,

tytuty si¢ nie
sposobnos$ci, bo ani
niem do powstania,
ani powstanie na Litwie nie wytworzylo armji,
azeby dla niej zamarzylo si¢ komu hetmana mia-
Najwigkszym hetmanem na Litwie byt

skoro hetmanil az przeszto 4 tysigcom

nowac.
Kusztejko,
ludzi.

nie ma

Jakkolwiek praca p. Lewickiego

warto$ci naocznego

$wiadka, jakkolwiek nie zawiera zadnych prawie

pamictnika pisanego przez
dat i tylko z opisu laséw, stonca, desz:zovv, or-
si¢ mozemy, w ktorym miesigcu jaki$
oddziatu

jentowac
wypadek si¢ wydarzyl, jakkolwiek opis
Kuszlejki nie jest przedstawiony w zwiagzku z dzia-
i tym sam

innych oddziatow sposobem

pozbawiony tta;
pozostaje bez korzys$ci. Autor notatek brat udziat

laniem
to jednak odczytanie jej nie
w powstaniu i spisal wiernie o ile wiedzial wszy-
stko co wiedzial, i to nadaje koloryt obrazkowi.
Szkoda, ze raczej same notatki nie zostaly oddane
do druku bylyby nier6wnie cenniejszym mater-
jalein.

Ksigzka daje nam obrazek z powstania jak-
kolwiek nie mity ale prawdziwy. Widzimy ludzi
spieszacych do broni, znoszacych gtéd, niewygody,
ludzi do-
wodcow, niedotestwo Komitetu Litewskiego i nie-
dotgstwo Rzadu Narodowego trzyma bezczynnymi,
i oddaje na tup wrogowi zaprze-

z poswigceniem, ktorych niedotestwo

demoralizuje
paszczajac $wieta spraweg. Obrazek jest tak wier-

zmianami da

ze z maltemi si¢ zastosowad

nym,
do kazdego oddzialu powstanczego z 1863 r.
wyczerpujacej

W braku wigcej pracy o

powstaniu 1863 r. radzimy kazdemu bioracemu
si¢ do pisania pamig¢tnikdw odczyta¢ ustgp o po-
wstaniu 1863 w dziele p. t. Ostatnie lata dziejow

powszechnych.. Jest to bowiem jedyny choé¢ krotki,

ale kompletny obraz powstania styczniowego.

j”VRONIKA TYGODNIOWA.

Z powodu ostatntej konfiskaty, otrzymaliSmy nastgpujacy wy-
rok sadowy:

»W Imieniu Jego Cesarskiej Mosci!”

C. k. Sad krajowy dla spraw karnych we Lwowie,

postanowit zatwierdzi¢ zarzadzona przez c. k. Prokuratorje

Panstwa konfiskat¢ czasopisma ,Tydzien Polski” z 4. maja

1879. Nr.
napisem ,,Wolno$¢ i panstwo” zawierajacego znamiona zbrodni

14. z powodu umieszczonego w nint artykutu pod

z §* 65. lit. a. u. k. i wzbroni¢ dalsze rozpowszechnianie tegoz.

Z c. k. Sadu krajowego karnego.
Lwoéw, 7. maja 1879.

Mogilnicki.

Wstyd mi¢ juz przed czytelnikami i samym
soba, ze znowu kronike moja rozpoczaé¢ musze
od utyskiwan nad pogoda. Pie¢é¢ dni i nocy juz
leje zimny deszcz jak z cebra, a i széstemu co§
zle z oczéw patrzy. Z tem wszystkiem, nie
wspominalbym o tem, gdyby nie podejrzenie, ze
moze ten deszcz jest poczatkiem prologu, do
powtérnego potopu, bo wtedy czytelnicy moi
nigdyby mi nie darowali, Zem ich o tem nieuwia-
domil. Lecz pominawszy tak odlegla ewentual-
nos$¢, ten zart wiosenny zaczyna naprawde byé
dokuczliwym dla wszelkiego rodzaju katarow,
0 czem najlepiej wiedzg szanowne gospodynie
1 malzonki mezéw cierpiacych na hypochondrja.
Ze my zwyczajni prozaicy gniewamy sie na



placzliwa aurg, jeszcze pot biedy, ale wyobrazi¢
sobie co tani musi dzia¢ si¢ w duszach skowron-
kow, poetow, stowikéw 1 tych niestrudzonych
chorow zabich, ktoére wyegzercytowawszy od
miesigca wszystkie kawatki koncertowe w pol-
skiem 1 ruskiem narzeczu, dzienh wystapienia
odktadaja od jutra do jutra, co jak wiadomo
deprymujaco wplywa na powodzenie tych uczt
muzykalnych.

Szczegsciem, ze wsrod takich przygotowan
do powszechnego potopu, mo?li§my dzigki panu
Henrykowi Sienkiewiczowi odby¢ w ubiegltym
tygodniu malenka wycieczke do Ameryki. Tak
jest, byliSmy tam razem z prelegentem i widzie-
liSmy wszystko, co on tam widziat i slyszeliSmy
ten zgrzyt Sruby okrgtowej statku wiozacego
polskich emigrantow na druga polowe $wiata,
czuliSmy kotysanie si¢ jego, zaduch pod pokladem,
tgsknotg, zal, obawg, a w koncu zoboj¢tnienie
tych biednych ofiar niemieckich spekulantow na
wszystko, co ich otacza. Zal sciska serce,
stuchajac opowiadan naocznego $wiadka, co to
si¢ dzieje z tymi biedakami, rzuconemibez opieki,
bez pienigdzy, bez znajomosci je¢zyka na bruk
takiego miasta, jak Nowy Jork w Ameryce. Do-
prawdy, nikt jeszcze z podrozo-pisarzy naszych
nie potrafil z taka prawda, z sila i uczuciem
odmalowa¢ tych strasznych przejs¢ dobrowolnych
wygnancow polskich, jak to przedstawit p. Sien-
kiewicz na odczycie w sali ratuszowej. O ile
daty si¢ stresci¢ w pottoragodzinnej prelekcji
dzieje rozrzuconych osad polskich emigrantéw po
roznych miejscach Stanow Zjednoczonych Ame-
ryki potnocnej, o tyle zaznajomil nas z nimi
pan Litwos z ta3 smutng konkluzja, ze osady
takie dla narodowos$ci naszej musza by¢ predzej
lub podzniej stracone. "Wsrod wiekowej walki,
jaka prowadzi¢ musimy na wlasnej ziemi o naj-
mniejszy kawatek chleba, doprawdy ze takie
marnowanie sit narodowych dla obcych intereséw,
jest grzechem nie do darowania. Wdzigczni za-
tem jesteSmy panu Sienkiewiczowi, ze otworzyt
nam w tym wzgledzie oczy, a jeszcze bardziej
byliby$my wdzi¢czni, gdyby =zechcial wrazenia
z tej podrozy do Ameryki opisaé w przystepny
sposob do pojecia ludu. Ksigzeczka taka napisana
z takiem cieptem i prawda jak to pan Sienkie-
wicz potrafi, rozesztaby si¢ w tysigcach egzem-
plarzy miedzy lud wiejski i daleko szlachetniej
przyczynitaby si¢ do powstrzymania wychodztwa
niz wszelkie $rodki policyjne i zakazy wtadz
miejscowych.

Czytelnicy Tygodnia znaja juz utwory
pana Sienkiewicza, i podzielg przekonania nasze,
ze nikt dzi§ nie potrafi w ten sposoéb gra¢ na
sercach i uczuciach ludzkich jak utalentowany
autor ,,Hani“, ktérej druk w naszym ,Tygo-
dniu Polskim! niedawno ukonczyliSmy. Dosy¢
powiedzieé¢, ze jego ,Szkice weglem" malu-
jace z niezwyklem zyciem i1 prawda stosunki
gminne w krolestwie, do tego stopnia oddzialaty
tam na czytajaca publicznos¢, ze wpltywowi ich
powigkszej czesci przypisa¢ nalezy wzigcie udziatu
obywateli wiejskich w wyborach i zarzadzie gmin-
nym, co jak wiadomo zbawienne przyniosto
sowoce.

Odczyt p. Sienkiewicza mimo nieprzyjaznych
okolicznosci dla tego rodzaju prelekeji, sprowa-
dzit licznych shichaczy do sali Magistrackiej
1 przyjety zostat nadzwyczaj sympatycznie, jak
rzeczywiscie i talent i sama osoba mtodego po-
wiedciopisarza naszego zasluguje.

O koncercie p. Barcewicza, znajda czytel-
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nicy oddzielne sprawozdanie, a my za to pochwa-
li¢ si¢ musimy tylu tryumfami tego tygodnia dla
sprawy narodowej, ze doprawdy az serce si¢ ra-
duje iz delegacja nasza przy schytku swego zy-
cia politycznego, tak $wietnie si¢ popisata.

Najprzod mamy juz teraz na serjo obie-
cany fakultet medyczny na Uniwersytecie lwow-
skim. Izba wigkszoscig glosow przyjeta wnioski
pp- Hausnera i Czerkawskiego i zdaje si¢ na
rok przyszty Uniwersystet lwowski zostanie uzu-
petniony. Dalej przyznano wreszcie temuz Uni-
wersytetowi jezyk polski jako wyktadowy i urze-
dowy, o czem nas p. Rektor Bilinski w odezwie
publicznej zawiadomit. Potrzecie i to dzigki panu
"Wolskiemu, jest nadzieja, Ze sprawy prasowe
tak u nas jak i w calej Austrji doznaja pewnego
uwzglednienia, a raczej stusznie im nalezacej si¢
obrony, albowiem tak zwane objektywne poste-
powanie w sprawach prasowych ma wtedy mieé
tylko zastosowanie, jezeli nieznanem jest nazwi-
sko autora. — Krakéw dostal nareszcie praw-
dziwego biskupa krakowskiego w osobie Jego
Excellencji ksigdza Dunajewskiego, czego ze
wzgledu na osobiste przymioty ze wszech miar
najgodniejszego tego zaszczytu pralata tylko mu
powinszowa¢ mozna. Wreszcie ukonstytuowanie
si¢ komitetu wyborczego we Lwowie, z przybra-
niem wybitnych osobistosci miejscowej intelli-
gencji, daja nadzieje, ze jesteSmy na poczatku
konca secessji Kota polskiego w Wiedniu, i ze
przyszte wybory do Rady panstwa zgromadza
wszystko to, co kraj ma najlepszego, bez wzgledu
czy w sposob konserwatywny czy tez w liberalny
kocha wsp6lng nasza ojczyzne. Komitet zabrat
si¢c do dzieta bardzo energicznie, od wyborcow
wigc zalezy poprzec t¢ intencj¢ dobrze mys$lacych
obywateli i wysta¢ ludzi, ktorzy godnie odpowie-
dza polozonemu przez naréd zaufaniu i popchna
dazenia nasze o krok naprzéd.

Za to z pod zaboru moskiewskiego coraz
smutniejsze nadchodzg wiesci. Carska psiarnia
zaczyna brawowad po swojemu, wyszukujac spi-
skow i zle myslacych, aby pochwali¢ si¢ przed
rzadem ze swej gorliwosci, nie dopusci¢ zadnych
ulg dla ciemiezonej od lat tylu narodowosci.
Od czasu ogloszenia stanu oblezenia, aresztowa-
nia i zsytki do Rossji sa tam juz na porzadku
dziennym siejgc trwoge i niepokdj w stosunkach,
ktore juz zaczetly si¢ jako$ na zwykly tor orga-
nicznej pracy kierowaé. Biedny ten kraj i bie-
dna przysztos¢jego! He razy podniesie si¢ z upad-
ku materjalnego, tyle razy diejatiele moskiewscy
zapuszczaja rece do jego kieszeni i biora si¢ do
podbierania miodu, ktory te skrzg¢tne pszczotki
zgromadzi¢ potrafity.

* *

Znaczna liczba cztonkow i gosci zebrata
si¢ na wtorkowe posiedzenie Tow. Przyrodnikow.
Zagait je wice-prezes, prof. Niedzwiedzki, zawia-
domieniem o nowych cztonkach, ktorzy si¢ zapi-
sali do towarzystwa. Nast¢gpnie pierwszy wyklad
miat Dr. J. Ochorowicz ,,O prawach przemiany
sit”. StreSciwszy rozwoj historyczny rozwinat on
przyktadem szereg praw rzadzacych przemiang
wzajemng ciepla, §wiatla, dzwicku, elektrycznosci
i ruchu oraz sity chemicznej. Niektére z tych
praw nie byly dotychczas sformutowane, to tez
prelegent przedstawil je w formie hipotetycznej,
wykazujac jednak wielkie ich prawdopodobienstwo.
Zakonczyl obietnica obszerniejszego opracowania
w tym duchu sily powszechnego przyciggania
oraz zastosowanie tych zasad ogdlnych do fizjo-

logii i psychologii, co ma by¢ przedmiotem
nastgpnego wyktada. Odczyt ten przyj¢to okla-
skami. Nast¢pnie prof. Fabian wylozyl tres¢
kilku nowszych prac matematyczno - fizycznych,
a migdzy innemi badania dos$wiadczalne rodaka
naszego p. Puluja (docenta w Wiedniu) nad
teorja radiometru. Wreszcie prof. Radziszewski
w krotkich slowach strescit $wiezo' dokonane
badania prof. Nenckiego w Strasburgu nad serem.
VAokfordzkim 1 nad bakterjami. Co do pierwszego,
panowato dotychczas przekonanie, ze warto$¢
jego polega glownie na starosci, c j. odlezeniu
sic¢ w piwnicy, podczas ktéorego miala si¢ po-
wigksza¢ ilos¢ tluszczu i ser nabieral znanego
zapachu ples$ni. Ot6z okazalo si¢, ze pierwsze prze-
konanie jest wprost falszywem, drugie za$ pole-
ga na bardzo tatwej zabawce. Oto poprostu
pomigdzy warstwe sera wktadaja chleb splesniaty,
ktorego zapachem ser przesigka. Muiemana wigc
staro$¢ sera tego jest tylko udang. Co do dru-
giego, to prof. Nencki na zasadzie analizy
chemicznej wykazal, ze drobne te istotki zwane
bakterjami, dla ktorych ujrzenia potrzeba szkiet
2000 razy powigkszajacych, sa co do sktadu
swego, zwierzetami nie za$§ roslinami.

Wedhig naszego zdania, za malojeszcze do-
tychczas zwrocono uwagi na ostatnie doroezne
posiedzenie akademji umiej¢tnosci w Krakowie
i na slawne przemowienie ksigdza Kalinki o cu-
downych zjawiskach za czaséw Stanistawa bi-
skupa, zwanego S$wictym. Drobiazgi oburzaty
wystapienie publiczne z przymie-
i zale-

naszg prase,
szka skandalu nie zwrdécito jako§ uwagi
dwie obdarowano je kilkoma stéwkami. A prze-
ciez to rzecz nie matej wagi. Na swych doro-
cznych posiedzeniach Akademja wystepuje do
pewnego stopnia przed narodem, przypomina
swe istnienie, objasnia cele i zadania, daje bilans
rocznej pracy naukowej. Otéz na to uroczyste
wystapienie, prezydowane przez gubernatora a
zastepce kuratora, wybrano do odczytu publi-
cznego ks. Kalinkg, znanego wszystkim na wskro$
tendencyjnego badacza historycznego i namig-
tnego ultramontanina, ktory ku oburzeniu nawet
wigkszos$ci czlonkéw Akademji, jat prawié¢ ka-
zanie na temat inistyczno-bistoryczny o cudach
Stanistawa biskupa, o niedowiarstwic W jego
swietos¢ u niektorych krolow polskich, o okro-
pnych karach, ktére na nich za te zbrodnie po-
spadaly i o wielu innych rzeczach tego pokroju.
Cialo naukowe dopuszczajace na wystapieniu
publicznem odczyty o cudach, Akademja, dozwa-
lajaca zaznacza¢ przed narodem swoj kierunek
wsteczny i swg przynalezno$¢ do pewnego stron-
nictwa, przeciez to widowisko szczegblne, przy-
pominajgce owe operetki Offenbacha, w ktorych
potezni bogowie Olimpu tancza kankana pod
dzwigkiem swywolnej muzyki. Czem kankan na
Olimpie, tem icuda Sredniowieczne w Akademji.
Jakze zadaé potem, zeby ja traktowano na serjo
i nie uwazano za postusznych stug ksiezy i pan-
kow krakowskich a nie swobodnych i niezale-
znych me¢zow nauki. "Wystgp publiczny, to nie
wyskok jednego z czlonkéw, to praca skontro-
lowana przez zarzad, to niejako program aka-
demicki A tu tymczasem obok najwsteezniejszyeh
przekonan, styszy si¢ opowiadania o rzeczach,,
ktore z nauka powazna nic a nic nie majag wspol-
nego. [ dziwi¢ si¢ potem, ze akademja nasza
najmniejszej powagi nie posiada w kraju, ze nikt
nawet nie ugania si¢ ojej czlonkostwo, jako of



jaki$ zaszczyt szczegdlniejszy. Ba! byly nawet
wypadki, ze nie przyjeto wcale tego zaszczytu.
Jeden ze znanych polskich wuczonych, odrzucit
ofiarowany mu tytul, o$wiadczajac wrecz, iz do
wstecznej pracy reki przylozy¢ nie chce. Smutny
to fakt, ale prawdziwy i dosadnie malujacy na-
sze stosunki akademickie.

Przyszlo§¢ nasza cala lezy w postepie
og6lnym ludzko$ci. Nie matactwa dyplomatyczne
wyprowadza nas z obecnego smutnego polozenia,
lecz ten potezny prad, niczem nie zlamany,
unoszacy

ludzkos$é ciagle naprzéd ku Swiathu

i wolnos$ci. Przed nim ugia¢ si¢ muszg i glowy
przykryte koronami, i te, ktore wyniosle infuly
zdobia i wielcy wodzowie i wszystko to, co jest
uwazanem za najpotezniejsze i dzierzace w swem
reku losy ziemi. Niechze nas ta chwila dobra nie
znajdzie w ciemnych szeregach tych, ktorzy juz
sa morituri w cywilizowanym §wiecie, w szere-
gach walczacych za przesady i niech §wiat o tern
nie wie, Ze sa miedzy nami tacy szermierze
walczacy na marne i rozkazujacy sloncu by sie
wstrzymalo. A tymczasem jakby naumysSlnie
robimy w ostatnich kilku latach wszystko, aby
tylko nas o wolnomys$lnos¢ i postepowe zasady nie
posadzono. Akademja, ktéra u nas szczegélniej
powinna reprezentowaé¢ to, co naréd ma najle-
pszego, systematycznie podaza w tym Kkierunku
i coraz jaskrawiej si¢ manifestuje.

Do czegéz z czasem dojdziemy? Teraz na
posiedzeniach uroczystych moéwia o cudach —
z czasem uslyszymy moze ladniejsze rzeczy. Po-
siedzenia odbywa¢é si¢ beda wuroczys$ciej. Czlon-
kowie zjezdzajacy sie z réznych stron kraju po
trzydniowej rekollekcji, beda si¢ spowiadali i kar-
teczki od spowiedzi beda okazywane przed wej-
Sciem do sali. Posiedzenie otwiera si¢ wspolnem
od$piewaniem kantyczek i odmoéwieniem litanji
do Wszystkich §wietych. Jeden z czlonkéw w sza-
tach biskupich odczytuje telegram donoszacy
o calorocznym odpuscie bezplatnym dla czlonkéw
Akademji i o obdarzeniu kilku czlonkéw orde-
rami papieskimi. Rado$§¢ niewymowna i szczere
lzy wzruszenia za tyle niespodziewanych dobro-
dziejstw. Nastepuje odczyt. Wielki profesor fizjo-
logji moéwi obecnie o stolikach wirujacych i przed-
stawia nowy sennik spisany na podstawie naj-
nowszych badan w dziedzinie widziadel i sto-
sunkow pozagrobowych. Nastepuja doSwiadczenia
przy pomocy jednego z krawcow Iwowskich z przy-
wolywaniem duchéw, gitarami grajacemi w po-
wietrzu w zaciemnionej sali i tajemnicza szafka
a la Davenport, etc. etc.

Utinam falsus sim vates.

Wiadomosci z kraju 1 ze Swiata.

Literatura, sztuka I nauka.

**% Oswiata ludu w olec prgdow wspotczesnych
rzecz (Jerzego hr. Bunina ''Borkowskiego.

Z prawdziwag przyjemno$ciag wzigliSmy broszure
do reki, tembardziej ze autorem jej jest hrabia. Sa-
dziliSmy ze sprawa tak w;zna dla przysztosci narodu
naszego jak os$wiata ludu, zjednata dla siebie zwo-
lennikéw nawet w sferach tak zwanych arystokraty-
cznych. Niestety doznaliSmy tern wigkszego rozczaro-
wania. Autor broszury uwierzyt tendencyjnym bredniom
ICzasu (jak gdyby mozna bylo wierzy¢ w cokolwiek
co ten organ pisze), ze w Krakowie propaganda
socjalistyczna zrobila niejakie postepy, 1 uznat za
stosowne napisa¢ broszure, ktorej tytul podaliSmy
wyzej. Jest ona napisang stylem bardzo napuszonym
na 10 stronicach druku cytuje wielu {oetdow poczyna-
jac od Jana Kochanowskiego, a konczac na ,krotko-
widzacym* (tak!) Stowackim. Przytacza przystowia
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francuskie, greckie, niemieckie i tacinskie o$wiadcza
przeciwko ustawie szkolnej, zada szk6t wyznaniowych,
si¢ mianuje Garibaldego i Bismarka ojcami socjalizmu
i nareszcie zada, azeby w szkotach uczono rzemiost
i gospodarstwa wiejskiego.

Z tym ostatnim, ale tylko z tym jednym pun-
ktem mozemy si¢ z autorem zgodzi¢. Umiejetnosé
czytania i pisania nie stanowi bynajmniej oS$wiaty,
ale umiejetnos¢ ta jest niezbedna, dla kazdego co
si¢ chce oswieca¢, jest niejako kluczem do dalszego
ksztalcenia i pomijana w szkole w zaden sposob byc¢
nie moze. Wyktady praktyczne rzemiost i gospodar-
stwa wiejskiego powinny zajmowac bez zaprzeczenia
jedno z najpowazniejszych miejsc w szkotach ludowych,
ale obok tego koniecznem jest rozwija¢é umyst i wzbo-
gaca¢ wiedz¢ wiadomos$ciami z nauk przyrodniczych,
geografii 1 historji, szczegélniej geografii 1 historji
ojczystej. Nie przeczymy, ze nauka gramatyki, ktéra
tak duzo czasu zabiera w szkotach ludowych, za male
oddaje ustugi, a uczeniem jezyka niemieckiegozabija si¢
daremnie czas, ze i wyktady religji moznaby oddzieli¢
i pozostawi¢ wylacznie koSciotowi.

Co si¢ tyczy socjalizmu, to niech autor bedzie
zupelnie spokojnym, jeszcze u nas na palcach dadza
si¢ liczy¢ jednostki, ktére rozumieja co to jest socja-
lizm, jezeli sa takie jednostki. Ozas nie dlatego po-
robil socjalistami wszystkie niemile mu osoby, ze
sam nie wie co to jest socjalizm ale zZe to bylo
potrzebne dla polityki stanczykoéw, aby przestraszy¢
szlacht¢ zmorg socjalizmu 1 zaciggnac¢ ja do obozu
stanczykowskiego.

**% Jopiewnika polskiego, wydawanego naktadem
Ksigaarni Polskiej wyszedt z druku zeszyt 8 zawie-
rajacy w dalszym ciagu 68 piosnek milo$nych.

Zostal juz wukonczonym druk przektadu
znakomitego dziela Ryszarda Reppla p. t. 3)zieje
polski. Dzielo to przez wielu historykow jest cenione
wyzej od oryginalnych prac historykéw polskich.

Niemiecki autor potrafit wznie$¢ si¢ na stanowisko
zupetnie bezstronne, a nie bedac krepowany temi
wzgledami, na ktére historycy nasi nie raz ogladaé
si¢ musza potrafil napisa¢ dzielo wzorowe. O pracy
tej zreszta pomoOwimy obszerniej na innem miejscu.

¥ 'Kosmosu, czasopisma Polskiego Towarzy-
stwa Przyrodnikéw imienia Kopernika, zeszyt III.
zawiera: Wyciag z protokotdw posiedzen. O wylewach
wody w Wielickiej kopalni, przez A. Strzelbickiego.
Teorja rozptodu plciowego w swym pochodzie histo-
rycznym, przez Zygmunta Kahanego Nowe forami-
nifery kredowe margla Iwowskiego opisat Emil L. Du-
nikowski. (z tabl. lit.) Kronika naukowa przez E. Go-
dlewskiego, M. D. Wasowicza, Fr. Kamienskiego
i L. Hodolego. Wiadomosci biezace.

*** polityka 73randelurgska w latach 1655—
1657 skreslit Izydor Dzieduszycki. Krakow 1879.

'Oblgzenie miasta poznania przez ‘Jlatkula.
Epizod kampanji roku 1704, napisal Kazimierz Ja-
rochowski. Wydanie drugie. Poznan 1879 r.

Sa to dwie bardzo cenne prace historyczne jako
przyczynek do rozjasnienia epoki wojen szwedzkich
w Polsce.

Bibljoteka Warszawska w zeszycie za m. Maj
zawiera: L Przeglad literatury hiszpanskiej. Przez
Juljana Adolfa Swigcickiego. II. Cnota i wystepek
przez Wojciecha hr. Dzieduszyckiego. III. Z dzie-
dziny przyrodoznawstwa, przez T. Skomorowskiego.
IV. Kronika paryzka. V. Przeglad literatury pol-
skiej, Dzieje polski w zarysie p. M. Bobrzynskiego
przez T. K. VI. Przeglad piSmiennictwa krajowego
i zagranicznego. VII. Wiadomosci biezace, literackie,
naukowe i artystyczne. VIII Nekrologja. IX. Od re-
dakcji. Lista prenumeratorow Bibljoteki Warszawskiej
za r. 1879.

Nekrologja.

*¥** f D-3.b. m.zmart w Paryzu Tomasz Au-
gust Olizarowski, poeta niepospolitego talentu uro-
dzony w r. 1814 na Wolyniu. Nalezal on do tak
zwanej szkoty ukrainskiej, a chociaz wystapil wtedy,
gdy Malczewski, Zaleski, Goszczynski i tylu innych
zdawalo si¢ wyczerpali juz wszystkie kierunki mo-
zliwe tej szkoly i wszystkie smutne 1 dzikie pigk-
nosci stepow ukrainskich przelali w stowa, wystapit
najpézniej, a mimo to w jednej chwili zdobyl sobie
rozglos, ze nie powiemy — staweg. Juz jako uczen
szkoty krzemienieckiej liczac zaledwie lat 18 drukowat
W ,pismach perjodycznych swoje poezje, w ktorych

opiewat Ukraing i jej mieszkancow. Wystapiwszy raz
w tym kierunku, ktéry gleboko wkorzenit si¢ w jego
umyst i podzniej szedl temi szlakami dalej. Jego.
wicksze a podzniejsze poemata ,,Zawieruchal, Topir
gora i ,Softy** roOwniez na tem tle s3 osnowane.
Talent Olizarowskiego nalezy do oryginalnych; nasla-
dowca pomimo to, ze tylu mial poteznych poprzed-
nikow, nigdy nie byl, oryginalno$¢ ta nawet czgsto
wiodia go na manowce — ale nigdy nie zezwalala
na kopiowanie. W pdzniejszych szczegolnie czasach,
gdy autor ,,Zawieruchy” zwrocil si¢ ku dramatom,
okazalo si¢, ze niewlasciwg obrat droge. Jego talentu
zakresem byta liryka i epika, dramaturgiem nigdy
by¢ nie moéglt Zaczawszy od ,,Wincentego z Szamo-
tul” sa to wszystko poemata dramatyczne odznacza-
jace si¢ picknym barwnym jezykiem, ale dalekie
zawsze od glebszej prawdy psychicznej. Mimo to
jedna z tragedyj ,,Bog nie da" uzyskata nagrode na
konkursie krakowskim. Olizarowski zostawit kilka
dramatéw w rekopismie ; szerszej publiczno$ci znany
on jest z wybornego tldémaczenia fragmentu drama-
tycznego Mickiewicza p. t. ,Konfederaci®, ktorych,
jak nam mowiono, dokonczyt. W ostatnich utworach
swoich Olizarowski usilowal sprowadzi¢ poezj¢ na
jakie§ abstrakcyjne filozoficzne tory. Z tem wszy-
stkiem godzi si¢ powiedzie¢, ze z Olizarowskim traci
literatura nasza wspotczesna jednego z bardzo utalen-
towanych i1 oryginalnych poetow.

f Bierzynski Roman, ur. 1798 r., bylr
referendarzem w b. Radzie Stanu, pisat ,Mysli o sto-
warzyszeniu kredytowem wiascicieli doméw w W ar-
szawie po polsku i po niemiecku (1850). ,,O opieee
nad zwierzetami" (1863). ,,Sommatologie de la femme”
(1869). ,,0 stosunku cztowicka do przyrody** (1866;
i 1867). ,Jeszcze stowko o kobiecie* (1870).

*** t Burzynski Piotr, prof. Uniw., czlonek
Akademii, Dr. praw, autor ,,Wyktadu prawa cywil-
nego francuzkiego”, ,,Prawa polskiego prywatnego"-
i wielu innych rozpraw, 4- w 64 roku zycia w Kra-*-
kowie.
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Nad ranem dopiero przybyla wdowa do swojego
oddalonego pomieszkania.

Ale tego, dla ktérego wlasciwie przyszia, mlodego
oficera sztabu, juz nie zastala.

Wskutek nowego rozlozenia wojsk, zostal on posu-
niety o jedna stacje dalej, a wdowa, przybywszy do swego
d omu, zastala tam oprécz kilku szeregowcéow, w wlasnym
swym pokoju podoficera, ktory wchodzaca ostro zapytal:
czego tam szuka ?

— ,Jestem gospodynia tego domu®“ — rzekla spo-
kojnie.

—,Ah 1 Bardzo dobrzel Wlasnie otrzymalem nakaz,,
odesta¢ gospodynie zaraz za jej ukazaniem si¢ tutaj, do
najblizszej stacji”.

— ,Nakaz ? Od kogo i dla czego ?¢

— ,0d tego samego majora, ktéry tu stal prze-
demna i ktory jest moim przelozonym. Po co? Na to
odpowiedzie¢ nie moge, gdyz to jest juz rzecza nie moj3.

Kobieta nie odrzekla nic na to; dala rozkaz woz-
nicy z ktéorym przybyla, azeby ja zawiézl na miejsce-
oznaczone; podoficerowi za$ oddala klucz wlasnego pokoju,
nadmiemajac sarkastycznie: ,,Skoro pan dom méj zaja-
le§, wiec czuwaj pan takze nad moja wlasnoscia”.

Podoficer przywolal trzech grenadjerow i kazal ira>
eskortowaé¢ wdowe.

— ,Na c6z to?” — zapytala obrazona.

— ,,Grenadjery maja pania eskortowaé”.

— ,Czy robisz pan to wskutek otrzymanego roz-
kazu?" — zapytala ostrym tohem.

— ,Takie sa u nas zwyczaje” — odrzekl podoficer
sucho i zamknal drzwi.

Grenadjery siedli na wéz, obok i naprzeciwko niej.

Byla blada jak trup; usta jej byly az biale ze
zlo$ci, milczala jednak, i nie zdradzala, co si¢ w jnlej
dzialo.



Po drodze rozmawiata z grenadjerami. Wszy.cy
trzej byli Polacy. Mowita z nimi duzo, o odwaznych za-
mystach, 1 o wielkich podziwu godnych czynach. Grena-
djery przystluchiwali si¢ jej uwaznie, patrzali na nig,
i podziwiali ja, coraz wigcej. Niczego nieswiadomi, poili
®i¢ uwodzaca wymowa, ptynaca z ust tej kobiety, a gdy
woznica zatrzymatl si¢ w jednej wiosce, przed karczma,
by da¢ wytchng¢ koniom, zaczgli go rozpytywac w jakiej
stronie stoja wojska wegierskie ?

I wBzyscy trzej, przeszli do wojska wegierskiego.

Wdowa zostala samg. I ona mogtaby byta uciec,
gdyby tylko chciata. Lecz tego nie uczynita. Gdyby na-
wet mtody major, nie byl ja powotal, bylaby go sama
wszedzie szukata. Kazala si¢ wiec odwies¢ do oznaczo-
nego miejsca; tam zaptacita woznic¢ i odestata go napo-
wrot do domu, do wsi potozonej az w trzecim komitacie.
Po odjezdzie woznicy nikt nia mogt jej dowies¢, w jaki
sposob dostata si¢ tutaj.

Latwo dopytata si¢ majora, do ktéorego byla wtla-
Sciwie postang. Z twarza, na ktorej ani §ladu zlosci nie
bylo, weszta don. a uwazajac na jego przystojnem mto-
mdzienczem obliczu, niezwykla oziebto§¢ i odpychajaca
surowo$¢, udata bardzo przestraszong i zapytata go drzaco :

— ,,Panie majorze! gniewasz si¢ pan na mnie ?*

Mozna bylo mniemaé, iz kobieta ta boi si¢ i drzy
teraz, w chwili wlasnie gdy kladta fundament do prze-
prowadzenia planu, majacego zniszczy¢, zniweczy¢ prze-
dmiot jej zemsty.

— ,,Pani"—zaczal maror zimnym wymuszonym gto-
sem,—,,pani zechcesz przebaczy¢, iz kazatem ja sprowadzi¢
tutaj,... ale obowiazek".

— ,Daruj pan, pan mnie nie kazate$§ tutaj spro-
wadzi¢, przybywam tu sama, z wtasnej woli i chegci".

Major si¢ zdziwil.

— A wiec nie przystal panig tutaj
ficer, ktorego w jej domu zostawitem 7*

Usmiechneta si¢, zarumienila, spuscila oczy. Wszy-
stko to tylko z wyrachowania.

— ,,Porucznik panski, mnie postat... to prawda, ale
nie tutaj. Dal mi pozna¢, iz chcesz mnie pan kazaé¢ od-
dali¢, i namawial mnie bym si¢ gdzie§ ukryla, w miejscu,

modj podo-

jemu samemu tylko wiadomem. Ja jednak uwazajac, iz
sczlowiek ten patrzal na mnie szczegdlnemi oczyma, wola-
lam powierzy¢ si¢ panu niz jemu.

Major, gniewny, uderzyl pigscia o stot.

— Natychmiast posta¢ mi po wachmistrza Klei-
na"—rzekt do wchodzacego ordynansa. Gdyby wachmistrz
znalazl si¢ tam, w owej chwili, major pewnoby go byl
zarabal pataszem. Samo niepostuszenstwo rozkazom, kon-
szachty z ta, ktora mial uwig¢zi¢, mogty juz bylo rozdra-
zni¢ przelozonego a co6z dopiero gdy gniew jego podnie-
cata zazdro$¢ okropna.

Takie wzruszenie umiala wywota¢ ta kobieta kil-
koma tylko stowy.

— ,,Wigc pani przybyla§ sama?" — zapytal ja
namigtnie, ale nie juz tym zimnym wymuszonym tonem co
pierwej.

— ,,Zupelnie sama, jak pan widzisz".

— ,,I c6z spowodowato panig do tego?

Kobieta dozyta r¢ce, i rzucita na zoinierza wzro-
kiem tak uwodzacym, tak u$miechni¢tym, tak negcacy m
-do piekla...

— ,,] pan nie mozesz tego odgadnac ?“

Mlody major byl oczarowany urokiem tego spoj-
rzenia. Jej usmiech ol$niewajacy, blask wielkich pragna-
cych tych oczu, odurzajacy zmysly, zdziatat tyle, iz za-
pomnial zupeilnie, ze to oskarzona i jej s¢dzia, stoja
naprzeciw siebie. Rzucil si¢ jej do nog, okrywat pocatun-
kami jej rece, i nie mogt oderwac si¢ od czarujacych jej
cezow.

Nie dostrzegl on bowiem, po nad u$miechnigta
ta twarza, groznego zmarszczku na czole, zimno czuwa-
jacego nad maskowa gra tych rysow.

— ,,Przedewszystkiem," — rzekla usuwajac si¢
z afektacja, mowmy o tern, dlaczego Pan si¢ na mnie
gniewasz? dlaczego, gdybym nie byla przybyla sama,
mchciates pan kaza¢ mnie tutaj sprowadzi¢?"

Major rzucit si¢ zartujac na sofke, i staral si¢
przyciagnac ja do Biebie.

—,,Wigc pani bytaby§ mniej domys$lna odemnie?"

— ,Alez, bez zartow, musi przeciez by¢ w tern
jaka$ przyczyna, jaki§ powod, by mnie kazaé sprowadzi¢
tutaj pod eskorta?"

— ,Przez dluzszy czas nie bylo pani w domu.
.Ludaie moéwili, iz bawisz jako szpieg w obozie wegier-
skim. Miatlem zatem prawo kaza¢ panig uwigzi¢ i tutaj
sprowadzi¢*.
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— ,,Ludzie mowili prawde".

— ., Jakto?" — zapytal zdumiony oficer patrzac
si¢ serjo, i smutno w twarz kobiety, ktérej zaden ryB si¢
nie zmienil.

— ., Tak jest, przychodz¢ z tamtad; to ludzie wie-
dza bardzo dobrze ; ale nie wiedza dla kogo szpieguje,
czy dla cesarskich czy dla Wegrow".

Major si¢ zmigszal, zaczal ja podejrzywac i rzekt:

— ,Pani! martwiloby mnie to bardzo, styszeé
rzeczy, ktéreby mnie zmusity do mniemania, iz mijasz si¢
pani z prawda. Lepiej zatem, zebySmy o tem wigcej
nie mowili, gdyz mogloby si¢ staé, ze smutny obowiazek,
coby mi nakazal ukara¢ dluzsza niebytno$¢ pani w do-
mu, bylby silniejszym od rado$ci, jaka mi sprawia obe-
cno$¢ pani tutaj".

— ,,Nie, przeciwnie, moéwmy o tem! Masz pan
przeciez dosy¢ szpiegow. Wez pan ich raporta i poréwnaj
czy nie mowi¢ prawde".

—,,Dobrze! Zapytam panig o jedng rzecz tylko"—
rzekl major patrzac si¢ na zlozony papier: ,Po ktorej
stronie przygotowuje si¢ powstancze wojsko w Szemni-
cacb, najbardziej do obrony ?*

— ,,Na zadnej! Nie ma go juz tam".

Major zdumiat si¢ na taka odpowiedz.

— A wigc przebit si¢ do Krzemnic?"

— ,Wcale nie. Poszedl ku Szelaknie".

— ,Alez to jest niepodobienstwem! — zawolat
major, wskazujac r¢ka na raporta szpiegow. ,Ten tu
pisze, ze koto Szelakny stoi na»z korpus tak silny, ii
Wegrzy musieliby tam straci¢c potowg¢ swego wojska,
cheaS si¢ przebi¢ tamtedy.

— ,,Panscy szpiedzy nic nie warci I — rzekta bio-
rac mu z rak papier, i rozdzierajac takowyll Nieprzy-
jaciel opuscil Szemince, go$cincem, nie straciwszy ani
jednego zoinierza, w biaty dzief, przy odgtosie muzyki.
Teraz bedzie juz pod Branjiszko, a moze naweti dalej"

— ,,To jest bezsensem, niemozliwos$cig!*

—,,Tamtejsi jeneratowie mowili to samo, gdy ich
0 tem uprzedzatam. Wiedzialam z pewnoscia, iz wodz
wegierski chce wpas¢ na kark, kurpusowi cernujacemu
Szelakng, za pomoca marszu przez gory; lecz panowie
jeneratowie wierzyli wigcej oficjalnym swym szpiegom,
donoszacym o pozornym ataku na Kormecz.

Major jeszcze mnie ochlonat z zadziwienia, gdy
wpadt do stancji kurjer z depeszami, potwierdzajacemi
dostownie doniesienia wdowy.

— A wigc ja mowilam prawdg ?“ — zapytala
trjumfujaco.

Major podat jej regke.

— ,,A wiesz pani, ktoredy przeszli ?*

— ,,Zdaje mi si¢ ze drogami goércemi® — odrze-

kta niewinnie.
— ,,Przez gory, tak ale popod ziemia
—,,A to'szczegdlna; prawie nie do uwierzenia!" —
rzekta sktadajac rece.

1e¢

I w rysach tej kobiety odmalowal si¢ prawdziwy
wyraz zdumienia! Ktézby si¢ byl odwazyl pomyslec
tylko, ze ona wlasnie, byla tg, ktora wskazata wodzowi
wegierskiemu droge podziemng.

Major byt przekonany, ze pigkna ta kobieta jest
przywiazana nietylko do jego serca, ale i do sprawy
ktorej on stuzyt. Rozmowa stawata si¢ coraz serdeczniej-
sza. Hermina kokietowala, zartowata; mtody sztabowiec
przyciagal ja coraz blizej do siebie; pierwej calowal
tylko jej rece, potem objat smukta jej kibi¢, wszystko to
jednak nie bez oporu z jej strony. Kazde spojrzenie
czarujacych jej oczu upajato go coraz bardziej, przysunal
si¢ jeszcze blizej... gdy wtem dat si¢ stysze¢ w przedpo-
koju gruby glos, drzwi si¢ rozwarty i ukazatl si¢ w nich
wymieniony pierwej, wlasnie w tej chwili przybyly
wachmistrz.

Ktokolwiek bylby wszedl w takiej chwili, mogt
si¢ spodziewaé przyjecia wcale nie uprzejmego, o ilez
wigcej wachmistrz Klein, yr ktérym major widzial niepo-
stusznego podwtadnego, a co wigksza, ukrytego rywala.

— ,,Chodz pan do drugiego pokoju I* — krzyknat
nan gniewnie, a gdy wachmistrz poszedt za nim, zaczat
major wyklada¢ mu przepisy dotyczace subordynacji
1 obowigzkow, oraz wypadki, ktore za zdrade z jego
strony uwazane by¢ moga.

Wachmistrz stat jak wryty, nie wiedzac o co wta-
sciwie jest obwinionym, ale przypomniawszy sobie poufata
sytuacj¢, w jakiej zastal majora z przystang mu kobiets,
mniematl iz nie moze si¢ lepiej uniewinni¢, jak zapewnia-
jac majora, iz zachowywat si¢ wzgledem tej Pani z wy-
jatkowa grzeczno$cia i ustuznoscia.

— ,,Wtem wlasnie przewinite§ pan! Nie miate$
was¢ albowiem nakazu by¢ uprzejmym, lecz przeciwnie
surowym !*

Wachmistrz w okropnym byl ambarasE, wiedziat
on dobrze, ze, co si¢ tyczy surowosci, wypehil Scisle
poruczony mu nakaz.

— ,,Dozwolites pan obwinionej, ktora kazatem
uwigzi¢ i tutaj sprowadzi¢, azeby przybyla zupeilnie samg -

Wachmistrz twierdzil, iz kazal ja eskortowaé trzem
grenadjerom. Major pienit si¢ ze zloSci, a wskazujac
reka, na siedzaca w pierwszym pokoju kobiete :

—,Pani ta sama na twierdzenie panskie odpowie*1
a zwracajac si¢ do niej : ,,Pan wachmistrz Kle'n, twier-
dzi iz przystal pania tutaj pod eskorta trzech grena-
djerow?**

Wdowa,
kojnie :

— ,Nie wiem doprawdy, nacoby si¢ byta przydata
podobna eskorta, kiedy przybylam tutaj z wtlasnego po-
pedu? I*

niezmigszana wcale! — odrzekta spo-

— ,Pani zdajesz sic chcie¢ zrobi¢ ze mnie dur-
nia * — zawotat podoficer. — ,,Szemrata$ pani nawet na
mnie, ze rozkazalem grenadjerom wsig¢ razem z panig !*
,,Gdyby rzecz tak byta si¢ miata, nie mialabym
doprawdy powodu temu zaprzeczaé. Przeciwnie, zape-
wniam pana, iz bylabym si¢ nan skarzyla przed panem
majorem® .

— ,Alez rgcz¢ slowem honoru, ze to co wlasnie
twierdzitem, jest prawda!“

— ,,Jesli bedziemy si¢ sprzecza¢ o prawdziwosé
naszych twierdzen, nigdy konca nie dojdziemy. Ja przy-
bylam tutaj calkiem sama, to pewna. Jesli Pan jednak
twierdzisz, ze przystale§ mnie pod eskorta, wigc prosze,
kaz pan przywotaé tych zolmnierzy, ktéorych opiece mnie
poruczyles, oni najlepsze w tym wzgledzie zdotaja zlozy¢
Swiadectwo**.

Ordynans majora na dany przez tegoz znak wy-
szedl i wrocil niebawem, donoszac iz nigdzie tych trzech
grenadjeréOw znale$¢ nie mozna.

Straszne zaklopotanie wachmistrza, jesli mozna
jeszcze si¢ powigkszylo. Czul ze ma stuszno$é, a widziat
jak mu si¢ dowodzi co$ wrgcz przeciwnego.

Kobieta zasmiata si¢ szyderczo.

— ,,Nie bedziesz pin przeciez twierdzil, iz zabi-
tam po drodze jego trzech grenadjeréow, i ze zakopatam
ich w rowie przydroznym**.

Major zaczal si¢ juz niecierpliwi¢ i odwrocit si¢ do
wachmistrza gniewnie, z glosem, nie dopuszcajacym
repliki.

— ,Idz pan. Jego trzej grenadjery nie istnieli
nigdy. Wkrotce staniesz pan przed sadem wojennym**.

Wdowa tymczasem bawila si¢ obojetnie pidrem
wzigtem z bidrka majora, jak gdyby cala ta rzecz wcale
jej nie obchodzita.

Gdyby byta oskarzyta wachmistrza o obraze¢ jaka
jej wyrzadzil, niebylaby otrzymata zadnej satysfakcji.
Tak jednak, twierdzac rzecz catkiem przeciwna, dopigta
jak najskuteczniej pozadanego celu.

y-

Podczas tak dlugiej kampanii austrjacko-wegierskiej
mozna bylo widzie¢ czgsto, to tu, to tam, to w obozie
wegierskim, to pomigdzy wojskami austrjackiemi, jedna
i ta samg kobiete, ktora przybierajac coraz inng postac,
pokazywata si¢, to jako markietanka, to jako chtopka,
to nawet jako mezczyzna, i ledwie ze ja zoczyl, juz jej
nie bytlo.

Gdy miano ja w podejrzeniu i $cigano, w ktérym
to cetu nawet, krazyl w obu obozach jej rysopis, nie
byta ona juz ta osoba, ktorej szukano. Inna byta to juz
posta¢, inna twarz, inny miata juz paszport, stowem za-
dnego nie bylo podobienstwa, zadnego punktu oparcia,
migdzy nia a osoba pierwotng.

Nieraz zdarzalo si¢, ze zostala zlapana, to przez
cesarskich, to przez Wegrow. Zawsze i wszedzie jednak
umiala si¢ wykreci¢é, i w tej samej godzinie, w ktorej ja
uwigziono byla i wypuszczong na wolnos¢.

Wreszcie oba wojska uwazaly ja za wlasnego
szpiega, WBkutek czego miata wolny przystep do oby-
dwoch obozow. W zadnem miejscu nie zabawita dluzej
nad godzing, nigdzie nie mowila z wigcej jak jedna
osoba, papieré6w nigdy przy niej nie znaleziono. Nie
mozna byto nigdy, dowie$¢ jej, ze wyswiadczyla ustuge
nieprzyjacielowi. Raporta jej byly zwykle doktadne, i dla
obydwoch stron wyczerpujace. Cesarscy jednak mata
mogli korzysta¢ z tych raportow, a to z nastgpuja<-ega
powodu.



Prawie kazdy z wodzow wegierskich miat zwyczaj
zwolywa¢ w przededniu bitwy, caly swoj sztab jeneralny
na walng, narsd¢ tej bitwy dotyczaca. Uwagom kazdego
z oficeréw przystuchiwano si¢ pilnie i spisywano je. Tak
mozolnie utozony plan bitwy, przepisywano na czysto
i przedkladano sztabowi, ktory go zwykle potwierdzat,
a jednak na drugi dzien... ani znaku, ani najmniejszej
stycznosci nie byto migdzy tak zwanym Ordre de bata-
ille (porzadkiem bitwy) a planem wczorajszym. Co si¢
za$§ tyczylo raportow o sile wojennej, wojsko wegierskie
obracato takowe w niwec; gdyz liczylo ono wiele takich
batalionow, ktorych kazda kompanja, na placu bitwy,
znaczyla wigcej niz caly batalion nieprzyjaciela.

Hermina miata wolny przystgp do naczelnego
wodza wegierskiego. Czgsto dawal on jej w odpisie caty
plan bitwy z wyraznem poleceniem dorgczenia takowego
nieprzyjacielowi. Raporta jej zgadzaly si¢ z raportami
innych szpiegéw, byly jednak o wiele doktadniejsze, co
tez bylo powodem, ze cesarscy mieli Herming za swego
najlepszego szpiega... Ze skutki nie odpowiadaly zamia-
rom, to nie bylo jej wing.

Na kilka dni przed druga bitwa pod ,,Szony" wi-
dzimy wdowg¢ wchodzaca do pomieszkania mtodego ma-
jora.
wtasnie w pozadana poreg."
»Rada wo-

— ,Przybywasz pani
— rzekl tenze witajac si¢ z nig poufale. —
jenna dzisiaj znowu bardzo panig chwalila z powodu do-
ktadnos$ci jej raportow."

—,, Wielki dla mnie zaszczyt."

— ,Czeka teraz na paniag zadanie, ktére moze stac
si¢ koronag dotychczasowych jej dziatan."

Wdowa mdczata.

— ,Musisz pani, przeszpiegowa¢ nam twierdze¢
Komarno i szanca ,,Szdnyiskie."
— ,Nie mam do tego zadnego sprytu. Do tego

potrzeba cztowieka umiej¢tnego, obeznanego doktadnie

z tajemnicami budownictwa wojennego. C6z moge ja, ko-
bieta wiedzie¢ do czego stuzy ten lub Ow szaniec?...a ry-
sowa¢ nie umiem wcale. Podobne postannictwo mozecie
panowie poruczy¢ tylko inzynierowi."

— ,Darujesz, pigkna pani! Nie kazdy czuje w sobie
pociag do podobnego zadania, moja Hermino! Trzeba
by¢ do tego szczegdlnie powotanym, posiadaé¢ wtasciwa
sobie zuchwato$¢, a na razie, gdy si¢ zostaje zlapanym,
wiele, bardzo wiele przytomnos$ci umystu."

— ,,Tylko nieco zrgcznosci, nic wigcej. Wegrzy
albowiem nie sa zbyt podejrzliwi."
— ,Przypuszczam to Hermino. Wierz¢ rdéwniez,

ze mozna tatwo dosta¢ si¢ wewnatrz fortecy i szancow;
ale to jeszcze nie wszystko. By¢ tam na kazdem miejscu,
odrysowaé, to wtlasnie jest zadaniem, a prze-
prowadzi¢ wszystko, nie zbudziwszy niczyjej uwagi, do
tego konieczna niewyczerpana przemys$lnos¢, jakiej procz
pani nikt nie posiada."

— ,,Dobrze ! Niechze wigc pdjdzie ze mna kto$ taki
co si¢ rozumie na rzeczach. Jak w bajce Slepy i krzywy,
tak my oboje razem moglibySmy tu stworzy¢ potrzebna
osobe.

i takowe

— ,Naprawde¢ 1 Pani masz dzisiaj szczegdlna che-
tke do zartowania. Czlowiek, ktoryby si¢ odwazyt pdjs¢
szpiegowac¢ razem z pania, musialby mie¢ do niej fana-
tyczne zaufanie."

— LA wigc? Czyz me znalazlby si¢, podobny czto-
wiek na calej ziemi?" — zapytata, opierajac si¢ z uwo-
dzacem pochlebstwem na ramieniu mlodego sztabowca.

— ,Wigc pani myslisz... o mnie? Stowo dajg, ze
sprawa ta wcale mi do smaku nie przypada. Bylem juz
o$§m razy w ogniu i wiem, co to znaczy by¢ odwaznym.
Do tego jednak, przyznaj¢, zadnej w sobie nie czuj¢ od-
wagi."

— ,To prawda!" — odrzekta szyderczo —
wystarcza szal, podczas gdy tutaj.. potrzeba trzezwosci."

— ,Ja, bardzo bo jestem wybredny co do rodzaju
$mierci. Jako zolnierz, chcialbym zgina¢ na polu chwatly.
Umrze¢ w 16zku, t6 rzecz nudna. Ale na rusztowaniu f...
Hermino! tam... posta¢ $mierci jest okropna!"

— ,Posta¢ $mierci i dla mnie jest okropna. Ale
cztowiek na to obdarzony jest rozumem, by si¢ strzegt.
Wiesz pan przeciez dobrze, ze Wegrzy maja mnie za
swojego szpiega, ale mimo to, tapali oni mnie juz nieraz.
Lecz nigdy nie znalezli przy mnie ani jednej litery, kto-
raby mogla $wiadczyé, przeciw mnie, i zaprowadzi¢ mnie
na rusztowanie.

— ,Jakze$z to bylo mozebnem?"

,,Tam

Z drukarni Dziennika Polskiego.
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— ,Widzisz pan ten zegarek? Prawda nieraz py-
tates si¢ mnie, ktéra godzina ? Ale nigdy nie przyszto
ci na mys$l, ze maly ten zegareczek pokazuje nietylko
zwykle godziny, ale nieraz tez i godzing $mierci. Oto...
patrz pan!" — i pocisn¢ta niewidzialng Bpre¢zyng; zega-
rek si¢ otworzyl, i wypadla zen paczka cienkich, okra-
glych papierkéw. — ,Tutaj chowam notatki niebezpie-
czne. Oprocz mnie nikt nie umie otworzy¢ tego zegarka."

Mtody sztabowiec zdawal si¢ namyslac.

— ,Nie mozesz si¢ pan obawiaé, zeby wtlasna nie-
zr¢czno$¢ naB zdradzita. Tylko jeden mozesz mie¢ po-
wod do ostrozno$ci, mianowicie: je$li pan si¢ obawiasz,
ze ja zdradzg¢, a w takim nie méwmy juz wigcej
o calej tej sprawie."

— ,Dobrze ! Id¢ z pania," — odrzekl major, ugo-
dzony do zywego w najstabsza stron¢. — ,,Chciej si¢ pa-
ni postara¢ o dwa przebrania.4

— ,Najprzod o hasto. Przebraniem bedzie zwykty
ubiér mieszczanski, jako najmniej zwracajacy uwage.

razie,

W pét godziny podzniej, wdowa i mezczyzna, ktory
zabil jej me¢za, byli razem’ na drodze prowadzacej do

obozu wegierskiego.

VL

P6zno w nocy, w jednym ze
Komarna, taficzyli honwedzi, przy wesolym odgtosie cy-
ganskiej muzyki.

spalonych domoéw

zaimprowizowat szynk

tern mies$cie, nikt

Praktyczny jaki§ Wegier
w zrujnowanej sali. W spustoszonem
natenczas nie mys$lal o odbudowywaniu ; wsréd gruzow
mieszkat, kto tylko chcial.

W jednym z pobocznych pokojow, ktorego drzwi
prowadzity do szynku, siedzieli zupeinie sami, przebrany
nasz major i wdowa, rozmawiajac z soba po cichu.

Major zapisywal notatki, podczas gdy kobieta
zwracala jego uwage to na to, to na *wo.

— ,Jak szczegdélnem byloby,"
wstajac i wskazujac na szynkownig,
wiedzieli, co pan tutaj robisz!"

— ,Nie byloby w tem nic
z nich roztrzaskatby mi glowe¢ kula
odrzekt spokojnie major, nie odrywajac nawet oczu od
notatek."

— »A. gdybym zawolala na nich : Zotnierze, chodz-
cie ! Czlowiek ten, jest szpiegiem austrjackim !*

Mojor gniewnie zerwal si¢ ze stotka.

»,Hermino! Podobne zarty wcale nie sg tutaj na
miejscu."

— ,Alez, nie trzeba gniewal si¢ za to na mnie
tak bardzo," — rzekta zartujac. — ,,Pokaz pan, co juz
sobie zanotowates?" — Przy tych stowach, wzigla zega-
rek do rak. — ,,Zegarek ten ma jeszcze jedna kryjowke."

— ,Prosz¢ mi ja pokazac."

Wdowa odsungla na bok mala blaszke, a wewnatrz
zegarka, ukazal si¢ w miniaturze portret me¢zczyzny,
w niebieskim dolmanie gwardji narodowej wegierskiej,
z dlugiemi srebrnemi guzikami.

— ,Kto jest ten mezczyzna ?*

— 1 pan go nie znasz, doprawdy?!" — zapytata
ostro, patrzac si¢ dziko w oczy sztabowcowi. — ,Jestto
rzekta po chwili drzacym,
wspaniata 1 grozna
Ljestto

rzekta nagle,
,»gdyby tamci
szczegblnego; jeden
lub pataszem," —

ten sam mezczyzna," —
wzruszonym glosem, przybierajac
postawe, a twarz jej cata byta w plomieniach —
ten sam mg¢zczyzna, ktoérego zabite§ i ktorego obraczke
$lubng dotychczas jeszcze nosisz na palcu ; jedyny mez-
ezyzna, ktorego ubdstwiatam, ktorego jeszcze ubdstwiam ;
stowem, jest to moj nieszczg¢$liwy malzonek!"

Major zbladt jak $ciana. Zdrg¢twial przed zabija-
jacem spojrzeniem strasznej w tej chwili kobiety. Nie
zdotal wydoby¢ stowa z piersi, podziwiat jg tylko, przy-
patrywat si¢ jej i nie stawial oporu gdy postapita kn
drzwiom.

Pierwszy jej krok byl mocny... drugijuz chwiejny...
przy trzecim padla na kolana. Rg¢ka ujeta klamke od
drzwi, drzaca, blada jak trup, patrzata na swa ofiare,
mtodego sztabowca, stojacego wciaz nieruchomie, jak
gdyby byt razony apopleksja.

— ,Tylko stowo... jedno tylko
a zginate§!" — przerywanemi mowita zgloskami, oddy-
chajac gwattownie. — ,Jedno stowo... a jeste§ zgubiony.
Od kilku miesigcy juz... pracuj¢ mozolnie dniem i noca,
nad tem... by mdodz ci¢ zabi¢! Wreszcie mam ci¢ w mem
teraz nie chce twej S$mierci; idz precz 1

stowo odemnie...

reku!... Lecz

uciekaj ! .. ratuj si¢ ! Przyprowadzitam, przywloklam... cig?
wracaj... nie chce jej wigcej...
obraczke nieboszczyka... i idz

tutaj... do progu $mierci!...
twej $mierci! Oddaj mi
idz sobie !...*

Major obudzit si¢ z ostupienia, zerwat si¢ i chciat
si¢ oddali¢ drzwiami.

— ,Szalencze! Gdzie idziesz? Twarz twoja zdra-
dzi cig, kim jeste$... tamtedy, wyskocz przez okno... prze-
ptyn Wage... Uwazaj by ci¢ nie ztapano... Ja... nie chce¢
twej $mierci... idz!..

Major wyskoczyl przez okno, a uciekajac
sit starczy o znikl wkrotce w ciemnos$ciach nocy, pomig-
dzy gruzami zburzonego Komarna.

Hermina drzaca na catem ciele, trapiona goraczka,,
-io jego coraz odalajagym si¢ krokom,
padta powtdrnie na

ile mm

przystuchiwata
a gdy ich juz dostysze¢ nie mogta,
kolana, a z 6cz jej puScity si¢ tzy strumieniem, plakata,
wznosita rgce do gory i jakby rozmawiajac z niewido-
memi duchami szeptata-

— ,Jestes-zeze mnie zadowolony?.... Czy zrobitami
tak dobrze?... pochwalasz ty to?....“

VII.
Bpllog.

W kilka dni poézniej, po wypadkach wyzej skres$lo-
nych, dwa nieprzyjacielskie wojska stoczyly krwawy boj
pod obwarowanemi ,,Szonyami".

Szczgécie to na tg, to na owa waha sig
gdy wreszcie, naczelny wodz wegierski, odziany w pur-
purowy dolman, w czaku przystrojonem czerwonemi pio-
rami prowadzi do szturmu swe przyboczne hufce chci-
we stawy 1 walki...

Naprzeciw niego staje cigzka kawalerja cesarska.

Jak dwa potoki lawy, nacieraja na siebie wojska,
nieprzyjacielskie z starszyzna na czele.

Wtem wyrywa si¢ z szeregow cesarskich oficer,,
spina lonia ostrogami i pedzi na wodza wegierskiego.
Juz szable ich skrzyzowaty si¢; wodz cigzka otrzymatl
ran¢ w gtowge; hufiec cesarski kladzie si¢ trupem. W chwi-
lg pézniej zwarta si¢ i reszta wojska Swiszcza kule, krzy-
rza konie. Ziemia i niebo

strong...

rzuja si¢ palasze i bagnety,
peine hatasu i wojennej wrzawy.

Walka trwa diugo i krwawa. Wodz wegierski po-
stepuje coraz to naprzéd w pokrwawionym mundurze,
rozkrwawiona gltowa...
rozkazuje

z zakrwawionym pataszem, z
a gdy wreszcie powraca... pole walki jego...
zakopa¢ polegtych.

Lecz i jego samego zsadzaja omdlatego z konia.
Rana jego jest gleboka, ciezka; tylko walka byla wsta-
nie utrzymac¢ go przy zmystach. Hermina przybiega
pielggnowac go.

W kilka minut, przynosza Wegrzy tego, ktory ra-
Nie zyl juz oddawna. Straszna, cig¢zka
Konie go rozdeptaty, ller-

nit ich wodza.
rana powalila go na ziemig.
mina jednak go poznatla.

A wigc $mier¢ go nie omingla?

Ale umart meznie. Umart z r¢ki wodza wegier-
skiego ; w otwartej walce, rany rozdajac i otrzymnjac.

Z zadumanem okiem spogladata wdowa na blade-
twarze obydwoch.

Ktoérego§ z nich kochata ? ktéorego nienawidzita ?
Nikt tege

Moze zadnego z nich? g moze obydwoch?
wiedzie¢ nie jest w stanie!
Tresé¢ Nr. 1O atr.
Wydzial medyczny we Lwowie. 241
Pozory. Powie$¢ przez Wladystawa Sabowskiego.
(<:- d_) . . 241

Oiwietlenie elektryczne przez B. Abakanowicza (dok) 745
Leonard Chodzko i jego prace. Krotki rys bio-
graficzny i naukowy. Skreslony przez Aleksandra Wer-

nickiego. 245
Magja i nauka. (c. d.) . 247
Nie skarz sig serce. Wiersz, napisat J. S. Cha-
248
Ukryte skarby, powies¢ Salwatora Fa.ina, prze-
klad A. Callier (c. d.) . . . . 249.

Pismiennictwo polskie. Logika Aleksandra Bain’a,
przez Wihadystawa Koztowskiego. Na Zmudzi. Dzieje Nad-
niewieckiego putku 1863— 1864, przez Feliksa Lewickiego. 151

Kronika tygodniowa. , . . . 252

Wiadomosci z leraju i ze Swiata. . * 254
Zona poleglego. Nowelta wegierska Maurycego
Jokaya przetozyl Aleksy Minz. (dok.) . 254

Wydawca i odpowiedzialny Kedaktor Mikolaj Biernacki.



